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yapýlmýþtýr.  Dergimiz basýn meslek ilkelerine
ve genel ahlak kurallarýna uymayý taahhüt

eder. MEB Sosyal Etkinlikler Yönetmeliðine
göre online olarak yayýnlanmaktadýr. Yazýlarýn

yayýmlanmasýna yayýn kurulu karar verir.
Yayýmlanan yazýlara telif ücreti ödenmez.

Yazýlarýn sorumluluðu yazara aittir. 
Yazý ve fotoðraflar, FÝKÝR ÝÞÇÝSÝ ismi 

belirtilerek alýntý yapýlabilir.

2. YILIMIZA
GÝRDÝK

ýymetli okurlarýmýz, Fikir Ýþçisi dergi-
miz bir yaþýný doldurdu. Yayýmladýðý-
mýz 4 sayýda onlarca öðrencimizin dü-

þünce dünyalarýný zenginleþtiren eserlere ait
deðerlendirme yazýlarýný yayýmladýk. Aslýnda
yayýmladýðýmýz her yazý bir fidandý topraða
diktiðimiz. Alýn teri ile sulanan bu fidanlarýn
düþünce dünyamýzýn çýnarlarý olacaðýna dair
ümidimizi tazeleyerek yeni bir sayýda farklý bir
iþ yapýyoruz.

Roman Kahramanlarý Festivali ile 4 yýl
önce adým attýðýmýz bu mecrada, edindiðimiz
tecrübeyi bir metin olarak yayýmlamaya karar
verdik. Her öðrencimizin okuduðu romanlar-
dan zihinlerinde yer edinen birer roman kahra-
manýný görünür kýlma çabasýný sadece kostüm-
lere býrakmadýk. Onlara kelimelerle örülmüþ
birer suret daha inþa ettik. Belki kahramanlarý-
mýz biraz silikleþti, belki de daha da belirgin-
leþti. Ancak biz bu iþten hem keyif aldýk hem
de öðrenmeyi çok boyutlu hale getirdik. 

Okuduðu romanýn kahramanýný empati
yaparak kendi ruhunda hisseden öðrencimiz
sanatýn psikoloji ve sosyoloji ile olan iliþkisini
ruhen ve zihnen yaþadýlar. Büründükleri kos-
tümler, hissettikleri ortam, edindikleri izlenim-
leri festivalde izleyicilere yansýtma çabasý tak-
dire þayandý. Festivalin sergilendiði gün ede-
biyat ve tarihin önemli kahramanlarý kanýyla
canýyla aramýzdaydý. Söyledikleri kulaklarý-
mýzda, deðindikleri zihnimizde yankýlandý. 

Okumanýn ruha dolan, zihinleri doyuran,
kalplere þifa sunan güzelliklerine renk katan bu
harika festivalin arkasýnda Anadolu Mektebi
Yazar Külliyatý Okuma Programýnýn danýþman
öðretmenleri var. Her biri milli ve manevi de-
ðerlerimizi gelecek nesillere aktarma misyonu-
nu vazife edinmiþ, sanat ve edebiyatýmýzý ruh-
lara nakþeden güzellikler peþinde koþan me-
slektaþlarýma çok teþekkür ediyorum. Bu de-
ðerli çalýþmada bizlere yoldaþlýk eden, okuma-
nýn keyfini baþka hiçbir eðlenceye deðiþmeyen
öðrencilerimize teþekkür eder baþarýlar dile-
rim.

Okur kalýn.

Mustafa DURAN
Okul Müdürü
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ÝÇÝMDE KOÞMAYA DEVAM EDEN
BÝR AT: JAN VALJAN

oman kahramanlarý bana Sezai Karakoç'un
“Biz, koþu bittikten sonra da koþan atla-
rýz.” sözünü hatýrlatýyor. Nasýl hatýrlatmasýn-

lar ki? Sahiden de koþu bittikten sonra içimizde ko-
þan atlar gibidir onlar. Roman bittikten sonra da içi-
mizde koþmaya devam ediyorlar. Bu nedenle bir ne-
tice deðil sebeptir.

Romanlar, içlerindeki kahramanlar olmadan ro-
man haline gelemezler. Yani romanlarýn varlýk sebe-
bidir romanlardaki kahramanlar. Gölgeler ve ýþýk
arasýndaki oyuna benzer bu. Mesela yaz vakti…
Gölgelerden bahsetmek ýþýðý gerekli kýlýyor çünkü.
Roman kahramanlarý da öyle... Bir netice deðil bir
sebeptir… Romanlarýn varlýk sebebidir onlar.

Nasýl olmasýnlar ki? Yazarlar, iç dünyalarýnda-
ki çýðlýklarý, can çekiþen düþünceleri yahut
öksüz kalmýþ duygularý kahramanlarla
görünür hale getirirler romanlarda.
Mesela Yedigey olmasaydý Gün Olur
Asra Bedel'de Aytmatov'un kalp
sýzýsý hissedilebilir miydi? Yahut
Bekir olmasaydý Onlar da Ýnsandý
romanýnda Cengiz Daðcý'nýn Kýrým
için yaktýðý aðýt duyulabilir miydi?
Lennie olmadan Steinback'ýn yalnýz-
lýðý Martin Eden olmadan Jack Lan-
don'un ýstýrabý ya da Kuasimado olmadan
Hugo'nun metafizik ürpertisi anlaþýlabilir
miydi? Ve bu nedenle bir roman biter belki ama
Roman kahramanlarý içimizde koþmaya devam eder.
Bazýlarý iyilikleri avuçlarýmýza býrakýrken bazýlarý da
fenalýklarý emanet edip koþuya devam ederler. Az
önce dile getirmiþtim: Koþu bittikten sonra içimizde
koþan atlardýr onlar.

Ýþte benim de koþmaya devam eden kahramanlar
var. Nereden mi geldiler onlar. Sefiller hediye etti
onlarý bana. Sadece bir roman adý deðildir bu Ya-
þanmadan telaffuz edilemeyecek bir haldir. Sefiller'i
okumaya baþlayanlar romanýn daha ilk sayfalarýnda
sýrtýnda torbasý elinde sopasý bulunan kaba görü-
nüþlü bir adamla karþýlaþýrlar. Bu adam, Jan Valjan’
dan baþkasý deðildir.

Jan Valjan'ýn bu hali kime, ne çaðrýþtýrýr bilmiyo-
rum ama bana Asaf Halet Çelebi'nin Ýbrahim þii-
rindeki: “Ýbrahim / Ýçimdeki putlarý devir / Elin-
deki baltayla.” þeklindeki haykýrýþýný hatýrlatýr.
Arayýþý hatýrlatýr. Aramalarýn peþinden gidiþi… Bu-

luþu hatýrlatýr. Ve sonra tekrardan kaybediþi…
Zira Jan Valjan, tam da böyle bir adamdýr. Bir

yandan sýrtýndaki torbasýna insaný uçurumun kenarý-
na sürükleyecek fenalýklarý; yani hýrsýzlýk, kin, nef-
ret, merhametsizlik, vefasýzlýk gibi putlarý doldurur-
ken bir yandan da elindeki sopayla insaný tanrýlaþ-
týracak bu putlarý kýrmaya çalýþýr. Buna iyi insan ola-
bilme çabasý da diyebiliriz. Kalbi taþlaþmýþtýr ve ona
göre “Taþlaþmýþ kalp, zor yumuþar.” belki ama O,
taþý kalpleþtirebilme niyetindedir.

Buna fýtrat ile vicdan arasýndaki hesaplaþma di-
yebiliriz aslýnda. Çünkü Jan Valjan'ýn sýrtýndaki tor-
ba, fýtratýn ta kendisidir. Torbaya konulan putlar
fýtratýn çatýrdamasýdýr… Elindeki sopa ise, vicdanýn

ayak sesidir. Putlarý kýrmak için ruhun hayký-
rýþýdýr/isyanýdýr… Bu nedenle Jan Val-

jan'ýn hikâyesi fýtratýn çatýrdamasý
karþýsýnda vicdaný haykýran/isyan

eden bir insanýn hikâyesidir as-
lýnda. Cemil Meriç'in deyimiyle
“Mezarlaþan saatlerin tekrardan
hayata dönmesidir.”

Jan Valjan'ýn hayatýnda önce
çatýrdamalar duyulur. Günahlar

doldurulur torbaya. Yani insana
yakýþmayan elbiseler… Hýrsýzlýk,

Jan Valjan'ýn ilk günahý. Giydiði ilk
elbise... Bu elbise gece gibidir, karadýr.

Fakat bu elbiseyi kendi isteyerek giymemiþtir.
Toplum giydirmiþtir ona. Çünkü Jan Valjan'a göre
“Günah, karanlýk ruhlarda iþini daha kolay gö-
rür. Ve suçlu, günahý iþleyen deðil karanlýðý ya-
ratandýr.” Yani toplum…

Sonra kendini mahkemenin yerine koyar. Yar-
gýlamaya baþlar. Yargýladýkça da iþlediði suça ma-
sumiyet elbisesi diker düþüncelerinde. Neden mi?
Çünkü o, bu günahý kendisinin iþlemediðini toplu-
mun, onu bu günaha davet ettiðini söyler. Bir baký-
ma davete icabet etmiþtir yani masumdur.

Asaf Halet'in Ýbrahim þiirinde sorduðu sorunun
cevabýdýr Jan Valjan: “Ýbrahim, gönlümü put sanýp
da kýran kim?” sorusuna Sefiller'de Jan Valjan ce-
vap verir gibidir: Toplum. Bu nedenle günahsýz ol-
duðunu kabullenir.

Kendini deðil de toplumu çeker daraðacýna. Yar-
gýlar onu kendisine masumiyet elbisesi giydirir. 

R
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Ýþte
benim de koþ-

maya devam eden
kahramanlar var.

Nereden mi geldiler onlar.
Sefiller hediye etti onlarý
bana. Sadece bir roman

adý deðildir bu.
Yaþanmadan telaffuz
edilemeyecek bir

haldir.



Jan Valjan'ý yani kendisini içinde yaþadýðý koþullar
üretmiþtir/ortaya çýkarmýþtýr. Jan Valjan, yaþadýðý böyle
bir çaðda daha fazlasý olamaz. Iþýða yumar gözlerini Vic-
danýnýn sesini kýsar. Jan Valjan'ýn bu hali ne kadar tanýdýk,
öyle deðil mi? Aklý bunu emreder ona. Fýtratý çatýrdar böy-
lece. Ve böylece elbise kirlendikçe kirlenir. Torba delinir.
Kötülük yayýlýr etrafa. Ýyilik, güzel atlara binip gider. Kay-
bolmazlar, coðrafya deðiþtirir sadece. Jan Valjan'ýn yaþa-
dýðý bahçede çiçek açmaz olur. Masum bir insan, insan dýþý
bir varlýða dönüþür. Jan Valjan, içinde her türlü kötülüðün
yetiþtiði bir bahçe olur, çýkar karþýmýza

Sonra ne mi olur? Sonra uzun bir sükût… Arayýþ, ara-
yýþ, arayýþ… Çünkü torbadaki elbiseler çoktan buruþmuþ,
kirlenmiþtir. Bu elbiseleri yýkamak ve ütülemek gerekir…
Yýkanýr ve ütülenir… Çünkü Jan Valjan'a göre, “Hiç kim-
se gün ýþýðýný bir kör kadar sevemez.”

Bu sýradan bir söz deðil sadece “Bu bir hal… “Yani
gerçek… Yani acý… Yani hayatýn ta kendisi…” Ve hayat-
larýnda, Jan Valjan olmayanlarýn hissedemeyeceði bir hal.
Yani “Yaþanmadýkça telaffuz edilemeyecek bir hal.” Belki
de kalpteki çöküþün kendini gizleyemeyen iþaretlerden
biri.” 

Bu ýþýkla gölgenin savaþýdýr aslýnda Akýlla kalbin…
Ruhun kurtuluþu için bu þart… Ruhu karanlýktadýr Jan
Valjan'ýn. Iþýðý aramaktadýr. Bilir ki, “Günah, karanlýk
ruhlarda iþini daha kolay görür.” Günahtan uzaklaþmak
için ýþýða koþmak þart.

Ve neden sonra bir haykýrýþ… Vicdanýn haykýrýþý. Ru-
hun yeniden diriliþ yani... Gölgenin ýþýða kavuþmasý…
Mösyö Miryel'le karþýlaþýr. Jan Valjan'ýn Mösyö Miryel'le
karþýlaþmasý gölgenin, ýþýk karþýsýnda maðlubiyetidir. Ya-
hut kalbin, akýl karþýsýndaki zaferidir. Vicdanýn dile gel-
mesi… Ruhun tekrardan dirilmesidir… Fýtratýn, varlýk ga-
yesini hatýrlamasýdýr. Bu romanýnýn da kýrýlma noktasý ola-
caktýr. Çünkü bu karþýlaþma Jan Valjan'ýn yeniden doðumu
olmayacak sadece… Bu karþýlaþma,  Jan Valjan'la beraber
romandaki diðer karakterleri de var eder. Mösyö Miryel'in,
Jan Valjan'ýn ruhunda yaktýðý iyilik ateþ bir gün ýþýðý gibi
yayýlacak diðer karakterlerin kalbinde biriktirdiði karan-
lýðý da kovacaktýr.

Mösyö Miryel bir bakýma iyilik aþýsý yapmýþtýr Jan
Valjan'a… Romaný okudukça da bu aþýnýn tuttuðuna ve
böylece Tenardiye ailesi dýþýndaki diðer kahramanlarýn
daha önce giymek zorunda kaldýklarý o kirli elbiseleri
üzerlerinden çýkardýklarýna ve hayatýn kaldýrýmlarýnda yeni
elbiselerle yepyeni bir yürüyüþe baþladýklarýna þahit olur-
sunuz. Zira Hugo, Jan Valjan'ýn penceresinden þu hakikati
uçurur okuyucuya “Ýyi bir insanýn kötülük yapmaya
hakký yoktur.”

Jan Valjan'ýn penceresinden bu hakikat uçurulurken,
Javer'in dilinden de “Kötü adam, iyilik yapmaz.” dü-
þüncesini fýsýldanýr. “Kötü adam iyilik yapmýþ olsa da
yaptýðý büyün iyiliklerin sahte.” olduðu düþüncesindedir.

“Bu iyilikler, kendisini gizlemek içindir.”
Javer, hakikatte kötü bir insan deðildir ama vazife ile

vicdan arasýnda sýkýþýp kalmýþtýr. Vazife, insanýn ortaya
koyduðu bir yasadýr. Vicdan ise, ilahi denetime tabi tutu-
lan bir yasadýr. Vazife ile vicdan arasýnda bocalar. Ýnsanýn
ortaya koyduðu yasalarý vicdan terazisinde tartar durur.
Sonunda ne mi olur. Mutlak olan kazanýr tabii ki… Yani
vicdan. Nasýl mý?

Javer'in Jan Valjan'la karþýlaþmasý iyiliðin kazanmasý,
baþka bir ifadeyle vicdanýn kazanmasý için atýlan ikinci
adýmdý. Kýsacasý Mösyö Miryel'in Jan Valjan'ýn ruhunda
yaptýðý deðiþimi Jan Valjan, Javer'in kalbinde yapar.

Buna ýzdýraptan sonraki saadet diyebiliriz. Cinnetten
sonraki uyanýþ ya da… Kalbin taþlaþtýktan sonra tekrar ha-
yat dönmesi… Zira mutlak olan, Ýlahi terazidir Ve O, eksik
tartmaz.

Victor Hugo bir ressamýn hassasiyetiyle hareket eder
romanda. Kelimelerin bir fýrça darbesi gibi kullanýr ve da
birçok rengi karþýmýza getirir. Cehaletten gelen fena bir
terbiye. Çöplükte yetiþen gül yahut ötmeyi unutan kýr-
langýç. Az bir su ile kanaat eden ýsýrgan otu, kesilen saçlar,
çektirilen diþler… Ýyileþen yaralar, artan acýlar… Azizliðe
yükselen ruhlar, rezilliðe seçen insanlar.

Tenardiye ailesi bu sayfalara yansýtýlan en solgun renk-
tir belki de.  Bir tarafý sevebilmek için diðer tarafý nefret
denizinde boðan bu aile, kendilerini akýl zindanýna mah-
kûm eden delilerden oluþur. Bu aile bana Yüzler ve Sözler
þiirindeki deliyi hatýrlatýr: “Asýl deli sizsiniz / Böyle bir
çaðda akýllý kaldýðýnýz için.” Neden? “Siz ki dünyayý üs-
tünüze giyseniz yine de açýkta kalýrsýnýz. Çünkü göz-
leriniz dipsiz bir ambar sanki.”

Gerçekten de kalpleri susuz bir kuyu dipsiz bir ambar
gibidir onlarýn gözleri. Bu nedenle tilkinin tavuða, kedinin
fareye doymadýðý gibi doymazlar kötülüðe. Çünkü kötü-
lük, bir çeþmedir onlarýn nazarýnda. Oradan doldururlar
kaplarýný Çünkü kötülük, mutluluða açýlan kapýdýr onlarýn
nazarýnda. Vicdan ise, yasak bir meyve hükmündedir.
Dalýndan koparmazlar o meyveyi. Böylece cennetin ayak
izleri silinip gider de gözlerinin önünden fark edemezler
bunu. Gerçi bir cennet arayýþý içinde de deðildiler. Derin
bir uykudaydýlar. Azizliðe yükselen ruhlar olarak deðil de
rezilliðe düþen insanlar olarak karþýmýza çýkarlar.

Hugo; Jan Valjan, Mösyö Miryel, Javer, Tenardiyeler,
Kozet, Fantine, Maryüs gibi içimde koþmaya devam eden
atlarý çýkartýr karþýma Sefillerde. Zira Hugo böylesi resim-
ler çizerken gölgeler ülkesi dünyamýzda da karþýmýza ben-
zer resimler çýkmýyor deðil.  Çünkü insan da bir gölgedir
diðer gölgeler gibi. Iþýðýn farkýna varamamasý da insanýn
asýl trajedisi olsa gerek.  

Þair haklý insan, “Yükselmek isterken semavi ülke-
lere / Ayaðýmýz takýlýyor yerdeki gölgelere.” Hakikat,
gölgelerin baþucunda bekliyor oysa. Aklýn sýnýrlarýný terk
edemeyen insan, bunu keþfedemiyor bir türlü. Hâlbuki
akýl, diþleri kýrýk bir anahtar… Her kapýyý açamýyor.

Ýnsanýn akýl yoluyla kurduðu bu saltanat ne zaman
yýkýlýr bilinmez. Fakat bu saltanatýn bâki kalmayacaðý bili-
nen bir gerçek. Bu gerçeði Victor Hugo, Jan Valjan'ýn son
nefesini vermeden önce Maryüs ve Kozet ile yaptýðý soh-
bette ne de güzel dile getiriyor: “Ölmek, bir þey deðil.
Korkunç olan yaþamamaktýr.”

Sefiller böyle bir sofra. O sofradan aç kalkmanýn ihti-
mali yok. Þu an benim içimde koþmaya devam eden bu
atlardan kýsmeti olan her okuyucu payýna düþeni alabilir.
Jan Valjan, yaralarý iyileþtikçe acýsý çoðalan bir insandý.
Fakat ruhu ve kalbi doymuþ biri olarak kalkar hayat sof-
rasýndan.

Sahi, ölümden daha büyük bir sofraya oturabilir mi bir
insan?
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Tarýk Buðra / Osmancýk / Osmancýk
Sahneleyen/ Sýnýfý ve numarasý: 

Ali Altunal / 10-B 533

tam Oðuz Kaðan'dan beri süregelir davam.
Bu dava öyle bir davadýr ki Ötüken'den
Altay daðlarýna, Kafkaslardan Balkanlara,

Asya'dan Avrupa'ya tüm dünyayý gölgesine alan
bir dava. Benim davam hak davasý benim davam
Ýslam davasý…

Ben de atalarým gibi bu yolda at koþturdum bu
yolda kýlýç salladým ve Ý'la-yý Kelimetullah davasý-
nýn sancaðýný oðullarýma torunlarýma býraktým.
Þeyhim Edebali, akýl hocam; babam Ertuðrul Gazi
yürek hocam oldu. 

Ben kim miyim? 3 kýta 72 millete 6 asýr hük-
meden dünyayý titreten Mýsýr'ý Hicaz'ý Yemen'i
Balkanlar'ý Avrupa'yý, Afrika'yý ve dahi Asya'yý
paþalarla yöneten tüm zalimlerin korkusu cümle
mazlumlarýn hamisi olan Devleti Aliyye-i Osma-
niye'nin kurucusu Ertuðrul Gazi Oðlu Osman Bey. 

Ben ki Kýzýlelma için doðdum Kýzýlelma için
öleceðim… 

A
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Mustafa Kutlu / Yoksulluk Ýçimizde // Engin

Sahneleyen / Sýnýfý / Numarasý: 
Ali Abid Koþak / 9K - 81

efsine aldanmýþ biriyim. Herkes gibiyim
bir bakýma.

Pusulamýn þaþtýðýný, gaflet ve dalalet çukuruna
düþtüðümün farkýndayým. Doðruya sarhoþken, in-
san acý hissetmez. Peki bu fani dünyada ne zaman
ayýlacaktým bu para sarhoþluðundan?

Can bedenden ayrýlýnca iþ iþten geçmiþ olacak.
Bilirim ki nefsine gem vurabilmeli insan. Peki, bu
nasýl olacak? Üstümdeki kir, içime sinmeden nasýl
doðru yolu bulacaðým? Beni günah okyanusuna
mahkûm eden düþünceden nasýl kurtulacaktým?

Baksanýza, zengin olma isteði ne kadar da tu-
tarsýz bir istek. Kalýpsýz, kiþiden kiþiye deðiþen,
tamamýyla kiþinin bakýþ açýsýna kalmýþ bir istek.

Ah, yine fazla düþünmeye baþladým! Halbuki
masumane bir düþüncedir benimkisi. Varlýk gaye-
sine uygun anlamlý bir yaþam istiyordum. Bu ne-
denle sorgulayýþ kasýrgasýndan kaçýnmadým.

Evvela kolay bir sorgulayýþ olmadý bu. Tüy-
lerim diken diken oldu. Kalbim hýzla çarpmaya
baþladý. Geçmiþ gözlerimin önünden bir film þeri-
di gibi geçti. Baþýmdan kaynar sular döküldü. Buz
kesildim ve en son gözünden bir damla yaþ aktý. O
bir damla yaþýn içinde hýrs, arzular, aþk acýsý, ço-
cukluk, piþmanlýk ve daha birçok þey vardý.

Tüm bunlarý anlamak bile bir þükür vesilesi
oldu benim için.

Ben Engin. Anlýyordum ki yoksulluk, çok
uzaklarda deðildi. Ýçimizdeydi.

N
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Cengiz Aytmatov / Beyaz Gemi / Çocuk

Sahneleyen / Sýnýfý ve numarasý: 
Pýnar Aytaþ / 10 D

erkesin bir umut güneþi vardýr, uya-
nýp doðuþunu izlediði… Benimkisi
hayali bir kaptan ve yollarý puslu bir

harita... Düþe kalka yollarý bulmaya çalýþan,
küçük saf çocuk. Beyaz gemideki adsýz ço-
cuk... 

Daha küçüktüm bilmiyordum bu tür þey-
leri.

Bir gemi yaklaþacaktý limana büyük, beyaz
bir gemi.

Ýçinde umudum olan birisi.

Kaptanýn gemisi paslý, dümeni kýrýk...

Ýçindeki tanýdýk ama yüzü bulanýk. 

Söz vermiþtin beni unutmayacaktýn.

Kimsesizliðimin içinde kimsem olacaktýn. 

Bekle beni kaptan balýk adam geliyor ar-
kandan… 

Balýk olmamýþtým ama artýk daha mutluy-
dum buradan. 

H
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Cengiz Aytmatov / Cemile / Cemile
Sahneleyen / Sýnýfý ve numarasý: 
Eylül Medine Erdoðan / 10 D - 631

þk da bir ilham mýdýr? Ressamýn, þai-
rin ilhamý gibi bir ilham mýdýr? Hiç
âþýk olmamýþ birine aþký nasýl anlatýr-

sýnýz? 

Ben daha önce aþký yaþamamýþ, sevilmemiþ
bir kadýndým. Kocam her mektubunun sonunda
iki satýr selam ederdi. Ta ki onu tanýyana kadar. 

Aþk nedir bilmeyene aþký yaþataným. Kocasý
askere gitmiþ bir kadýnýn namusuna söz gelme-
meli. Ona göre davranmalýydý. Türküleriyle bir-
likte Danyar'ýn aþkýna nasýl dayanýrým. Hem de
daha önce kimse tarafýndan sevilmemiþken? So-
numun ne olacaðýný bile bile âþýk oldum. Sonun-
un nasýl olacaðýný bile bile sevildim. Týpký dike-
ninin size batýp zarar vereceðini bildiðiniz halde
bir güle dokunmak, koklamak gibi...  Oysa o be-
ni koparmamýþtý. Sevgisiyle, türküleriyle sula-

mýþ büyütmüþtü içimdeki aþk duygusunu. O
duygu körüklendikçe daha çok sevdim daha de-
rine indi köklerim...

Ben Cemile, kocasý askerde yalnýz bir ka-
dýnken, bir anda aþký öðrenmiþ Cemile. Hiç piþ-
man olmadým, ben mutluluðu en sarp yollarda
yürüyerek buldum. 

Ben Cemile her türküde beni, aþkýmý bula-
caðýnýz, güzeller güzeli Cemile. Aþk uðrunda
hayatýmdan vazgeçmem çok normaldi. Çünkü
ben sevgisiz büyümüþ bir çocuktum. Danyar
sadece güzelliðimi deðil, sevilmemiþ çocuklu-
ðumu sevmiþti. Ben ise Danyar'ýn korkusuzca
ülkesi uðruna bacaðýndan, canýndan vazgeçmiþ
yanýný. Danyar benim yaþayamadýðým çocuk-
luðumdu. Ben ise Danyar'ýn savaþta kaybettiði
gençliðimdi.

H
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Sezai Karakoç / Yitik Cennet/ Âdem
Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 

Hakan Kozalak / 10-A

ir mecradayým ucu bucaðý olmayan...
Topraktan yaratýlýrken bu mecranýn
kölesi olacaðým aklýma gelmezdi. La-

kin ben Âdem... 

Benim yaratýlýþým topraktan deðildi. Havva
ileydi kendimden bir parça bir hayat bir nefesti
bana taki bu zehirli meyvenin tadýna bakana
kadar. 

Artýk Âdem deðildimartýk masum deðil-
dim. Ne farkým kalmýþtý itaatsiz Ýblis'ten. 

Tanrý tövbelerimi kabul etti ve bana Hav-
va'yý baðýþladý. Ýþte yeniden Adem'dim artýk.
Çünkü Âdem'in Âdem, cennetin cennet, dün-
yanýn dünya olabilmesi için Havva þarttý.

B
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Sezai Karakoç / Yitik Cennet / Havva
Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 

Melda MUTLU / 10-A

enim anlamým, Âdem'in anlamý de-
mek bir bakýma. Bir bakýma ondan da
fazla bir þey…

Havva'nýn þanýna armonikalar.

Havva için armonikalar.

Ýnsan soyu bu armonikalarýn sýrrýný göð-
sünde saklar. Kadýn, erkek için hayatla ölüm
arasýna gerili bir kemandýr adeta. Ben ilkin bir
yanký, bir gölge gibiydim. Varlýðýmý Âdem'e

borçluydum, bu yüzden bir diyalog kurulamý-
yor, bir eser ortaya çýkmýyordu.

Âdem'in Âdem, Cennet'in Cennet olabilme-
si için atýlan ilk adýmdý geliþim, bütün bu atý-
lan adýmlar kadýnýn varoluþuyla baþlar. Kadý-
nýn varlýðýný duyuruþuyla. 

Durmaksýzýn yaratýlýþ tamamlanýyordu,
kadýn da katýlmýþtý varoluþ ayinine. Ayin bü-
yüyordu. Ayinin ortasýnda Âdem, yüceleþi-
yordu.

B
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Yazar/ Roman/ Kahraman: 
Cemil Meriç / Jurnal / Lamia Haným
Sahneleyen / Sýnýfý / Numarasý:

Esra Sedef Bala / 9I  -48

en bir adamý sevdim. Kelimelerle raks
eden bir adamý. Bu raksý bana adayan
bir adamý, bu raksý benim ilhamým ile

yapan bir adamý. 

Kimilerine yanlýþ gelir kimilerine saçma;
bana sorarsanýz eðer ömrümde yaþadýðým en
güzel günleri yaþadým onunlayken onu o ol-
duðu için bütün benliðiyle sevdim, kabullen-
dim. Ben yol kenarýndaki kurumuþ bir toprak-
tým o bütün kuruluðuma raðmen içimde açan
çiçekti.

aç zamandýr kayýptýr, bilinmez ruhum. Hiç
böyle hissettiniz mi? Ruhunuz bedeninize
yabancý gelir bazen. Çoðu günüm, gecem bu
hislerle geldi, geçti. Ama o geldiðinde bu duy-
gu kayboldu. Onun yerini daha güzel hisler
doldurdu; sanki ruhumla bedenimi tanýþtýrýp
arkadaþ etmiþti o adam, o güzel insan.

Onunlayken oyuncaklarýmý buldum, oyun-
larýmý buldum. Kendimi, kendi benliðimi bul-
dum. Ben Lamia; oyuncaklarý alýnan, çocuk-
luðu çalýnan. O Meriç, Cemil Meriç; oyuncak-
larýmý bana geri veren, çocukluðumu yaþatan.

B
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Mona Roza

Sahneleyen / Sýnýfý ve numarasý: 
Gönül Reyyan Kulp / 9-I 412

albimin bir yerinde her zaman
Mona rozayý görünce deðiþir tüm duygular

Yaðmurdan sonra büyürmüþ baþak
Meyveler sabýrla olgunlaþýrmýþ 
Bir gün gözlerimin ta içine bak
Anlarsýn ölüler niçin yaþarmýþ
Yaðmurdan sonra büyürmüþ baþak

Altýn bilezikler o kokulu ten
Cevap versin bu kanlý kuþ tüyüne
Bir tüy ki can verir bir gülümsesen
Bir tüy ki kapalý gece ve güne
Altýn bilezikler o kokulu ten

Mona roza siyah güller, ak güller
Geyve'nin gülleri ve beyaz yatak
Kanadý kýrýk kuþ merhamet ister
Ah; senin yüzünden kara batacak
Mona roza siyah güller, ak güller

K

11



Yazar/ Kitap / Kahraman: 
Cengiz Daðcý / Onlar da Ýnsandý / Ayþe

Sahneleyen: 
Dudu Nur Balcý / 9K 68

enim penceremden hayat, Kevser sula-
rýnýn aktýðý yitik bir cenneti andýrýyor-
du. Âmâ o insan kýlýðýndaki caniler be-

nim cennetimi cehenneme çevirdiler. Ben bir
Rus cani tarafýndan sebepsizce tarlanýn orta-
sýnda darp edildim. 

Belki yaralar iyileþti, acýsý geçti ama benim
kalbimdeki yara geçmedi hala. Babam iyi
kalpli saf babam “Onlar da insan” diyerek
aldý onlarý evimize. Benim kocam öldü onlar
yüzünden ben hamileyken. Yavrumu yetim bý-
raktýlar.

Rabbimizin merhameti sonsuzdur elbet.
Dermaný olmayan dertli Kýrým'dan geliyorum
onlar da insandýnýn Ayþe'siyim ben. Bizim hi-
kâyemiz bu. 

Her þey Cengiz Daðcýnýn bizim hikayemizi
bitirirken ettiði duaya varýyor “Tanrým onlar
da insan acý onlara. Kendileri gibi baþka-
larýnýn da insan olduklarýna inandýr on-
larý.” 

Ve yine bir hikâye baþlatýyor aslýnda. Ýnsan
düþünmeye baþlýyor. Acaba Tanrý onlarý affe-
decek mi diye? 

B
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Cengiz Aytmatov / Toprak Ana / Tolunay

Sahneleyen / Sýnýfý / Numarasý: 
Güllü Sarý / 9K - 65

iz annenize küstünüz mü hiç ya da darýl-
dýnýz mý ona? Ben küstüm. 

Hepsi hayallerimizi elimizden alan, geri-
sinde sadece hüzün ve acý býrakan savaþ yü-
zünden. Savaþtan önce, gençliðimde, toprak
bana bir anne oldu. 

Üþüdüðüm zaman þefkatle kollarýný bana
açýp sevgisiyle ýsýttý beni. Karanlýkta hiç sön-
meyen mumum oldu, fýrtýnalar içinde kaybol-
duðumda deniz feneri olup yolumu gösterdi. 

Ulaþamayacaðým hayaller verdi bana. Ama
verdiði kadar da aldý benden. Çocuklarýmý,
kocamý, gelinimi...

Belki de bana bir anne gibi hayatýn gerçek-
lerini, acýlarýný göstermeye çalýþýyordu. Bunu
her þeyimi kaybettiðim gün anlamýþtým. O gün
mezarda gibiydim her þeyi duyuyordum fakat
hiçbir þey hissetmiyordum. Neyse ki acýmý
yaþamýþtým çünkü acý insaný o son uykudan
uyandýrýp zorla yürütmeye çalýþýyordu. 

Hayata bir þekilde devam etmem gereki-
yordu. Belki de o günlerde acý bana zehir deðil
panzehirdi. Kim bilebilir ki?

S
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Mustafa Kutlu / Uzun Hikâye / Feride
Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 

Zeynep Utkan / 9K 532

iz hiç, bir kere bile olsa görmediðiniz,
sesinin tonunu hiç iþitmediðiniz, yüzü-
nün þeklinden hatta gözlerinin rengin-

den bile haberdar olmadýðýnýz birini sevdiniz
mi? 

Yani iþin özü, siz hiçbirini gerçekten sevdi-
niz mi? Onun ete kemiðe bürünmüþ halinden
ziyade o kiþinin kalbini sevdiniz mi? 

Ben, onu sevdim. Onun, benim için aþkýn-
dan yeþermiþ boncuklarla kalbime ilmek il-
mek iþleyerek yaptýðý o mavi kolyeyi sevdim. 

Ben, onun bana olan çocukça sevgisini
sevdim. 

Ama sevgi kavuþmaya yetmez ki. Zaten
aþk, gayrete âþýk deðil midir? 

Kavuþamadým ben sevdiðimle, daha yaþa-
yacak çok þeyimiz varken, o beni bu küçük
ama hatýrasý büyük kasabada bir baþýma býra-
karak erken göç etti bu cihandan. 

Ýçimde bir yerlerde hep yarým kalmýþ duy-
gularýn ve yaþanamayan güzel anlarýn hüznü
kalacak ve onu andýkça da buruk bir tebes-
süme bürünüp yüzüme yansýyacak. 

Ona tek bir mektup yazmýþtým. Ve þu dize-
ler dökülmüþtü gönlümün kýyýsýndan; “Kal-
bin umutla dolsun, dilerim yüzün gülsün.
O mavi kolye bende, ebedi hatýra kalsýn.”   

Ben Feride. Mustafa Kutlu'nun kaleminden
doðan bir hikâyenin kahramanýyým. Uzun
Hikâye'nin ve kendi hikâyesinin kahramaný
Feride…

S
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Cengiz Aytmatov / 

Selvi Boylum Al Yazmalým / Asya
Sahneleyen / Sýnýfý ve numarasý: 

Fatma Yanaray / 9-L 91

evgi nedir? Sevgi seni seviyorum demek
midir yoksa bunu söyleyemesen bile de-
ðer vermek midir? Bu çok kolay bir se-

çim gibi gözükebilir sizlere. Ama benim ha-
yatýmý deðiþtirecek bir seçimdi. 

Ben Asya. Sevdiðim adam beni aldatsa bile
ona karþý duyduðum sevgi beni öldürüyordu.
Yaþam bitmiþti benim için. 

Hayat zindana dönmüþtü. Zifiri karanlýk
içinde neler olduðunu bilmediðim bir zindan.
Buradan çýkmak mümkün deðildi sanki. Ba-
taklýktaymýþ gibi çýrpýndýkça batýyordum sa-
dece. 

Genç yaþlarýmda hayatýn tokadýný yemiþ-
tim. Lakin yaþadýklarým beni daha güçlü kýl-
mýþtý. 

Hayatta birçok þey öðrendim. Fedakârlýk,
sorumluluk duygusu, yalnýzlýk... Sevgi de
bunlardan biri miydi? Hayýr sevgi bunlarýn
birleþiminden doðan bir þeydi. Sevgi deðer
vermekti, emekti, dostluktu. Sevgi sadece seni
seviyorum demek deðildi, çocuðunun öz
babasý olmak deðildi; gerçek bir baba olmaktý
sevgi, çocuðunu mutlu edebilmekti...

Ben Asya. Sevginin ne olduðunu yaþayarak
öðrenen kadýn. Peki, siz?

S
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Cengiz Aytmatov /

Gün Olur Asra Bedel / Ukabala
Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 

Aysel Doðruyol / 9-L 579

endimi uzun uzun anlatmak ve sus-
mak arasýnda gidip geliyorum çoðu
zaman.

Hiçbir zaman tam anlamýyla hissettiklerimi
anlatamayacaðýmý, anlatsam bile anlaþýlmaya-
caðýmý bildiðimden susmayý tercih ediyorum
uzun zamandýr. Hatta içimde biriktirdiklerimi
kendime bile anlatmýyorum.

Yazýp yazýp siliyorum hep, cümlelerimi to-
parlayamýyorum. Bir þeyler yolunda deðil bi-
liyorum fakat inatla her þey yolundaymýþ gibi
davranýyorum. Bazen düþüncelerim arasýnda
kayboluyorum ve bazen de düþünmekten ka-
çýyorum. Böyle nereye kadar devam edecek
diye sormuyorum artýk kendime. Çünkü ce-
vabýný bilmiyorum.

Sadece bir köþeye çekiliyor sessizce yolun-
da gitmeyen ne varsa bir an önce son bulma-
sýný bekliyorum. Göðüs kafesim ise patlaya-
cak gibi. 

Sussam kalbimin feryadý çökertiyor zihni-
mi. Hani uzun uzun konuþmak ile susmak
arasýndayým ya, bu tüketiyor iþte beni. 

Yazýlarým bile tükeniyor. Parmaklarýmýn
arasýndaki kalem oynamýyor. Keþke tek susan
dilim olsaydý diyorum. Tek susan dilim olsay-
dý da en azýndan kalemim içimin yangýnýný
dökseydi satýr satýr. Kimse okumasa bile yü-
reðim soðurdu zihnim sakinleþirdi belki.    

Ben Ukabala tam da az önce söylediklerim
gibi düþünüyorsanýz kendinizi yýlgýnlýða tes-
lim etmeyin. 

Hayat böyledir, yaþamak gerek. Hayat iþte
bazen iyi bazen kötü. Âmâ her þeyin üstesin-
den gelebilmemiz için hep iyi, pozitif düþün-
memiz gerek. Oysa düþünmek her zaman acý
veren aðýr bir iþtir. Öyle deðil mi? Ama ne
yapalým bazý güzel þeyler için bazý dikenlere
katlanmamýz gerek.

K
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Yazar / Roman / Kahraman: 

Mustafa Kutlu / Nur / Nur
Sahneleyen/Sýnýfý ve Numarasý: 

Zeynep Özbey / 9-L 252

en biraz annesiz, biraz babasýz, çokça
ilgisiz büyüyen bir çocuk… Kaybet-
tikleri ile var olan bir insan. Aslýnda

bakarsanýz biraz çýlgýn hâlâ çocuk. Ben Nur.

Babam her zaman iþi ile alakadar olan bir
adam. Annem uzakta kendi hayatýný yaþayan
bir kadýn. 

Ben çocuktum sadece çocuk. Benimle
ilgilenen tek insan babaannemdi. Onun öðret-
tiði dualar ile bir yola çýktým. 

Bu yol bir arayýþtý. Aradýðým sýrlardý. Ne-
den yaratýldýk sorusunun cevabý gibi. 

Arayýþým aylar hatta yýllar sürdü. Aþk tek
menzilimdi. Kocaman bir aþk. Ben Allah'a
aþýktým. En gerçek en güzel aþka sahip olmuþ-
tum. 

Yolumun sonunda ben Nur oldum gerçek
bir nur. Kazandýðým o kadar çok þey var ki bu
yolda; bir sürü arkadaþ, dopdolu kalpler ve
daha nice þey. 

Gözlerimi sonsuzluða kapatmadan önce bir
nefese nefes kattým. Hayatým artýk çok daha
anlamlý. Nefes olmak Rabb'ime giden bir
yoldu. Hikâyemin sonunda kavuþtuðum oydu.
Benim amacým O'na anlatacaðým bir hikâye-
min olmasýydý. 

B
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Yazar / Roman / Kahraman:
Cengiz Daðcý / Korkunç Yýllar / Maria 

Sahneleyen/ Sýnýfý/ Numarasý: 
Gizem Yýldýrým / 10D - 612

ayat, tam mutluyum dediðim anda
vurdu sýrtýmdan. Halbuki güzel sürp-
rizleri varmýþ benim için. Polonya'da

ailemle yaþýyordum. 

Sade, mutlu bir hayatým vardý. Ta ki Al-
manlarla savaþ baþlayana kadar. 

Ailem… Hepsi gözlerimin önünde katledil-
di. Bir tek ben sað kaldým. Ben… Marya.
Almanlara karþý duyduðu nefretle ayakta kalan
Marya. Bir gün onunla tanýþtým. Üstündeki
Alman üniformasý sebebiyet verdi nefretime.
Nereden bilecektim bu nefretin aþka dönüþe-
ceðini? 

Aslýnda alman askeri deðilmiþ. Kýrým
Türk'üymüþ. O da benim gibi ülkesini geride
býrakmak zorunda kalmýþ. Ah Sadýk… Haya-
týn bana yaptýðý en güzel sürprizsin. Öyle de-
rinden hissediyorum ki onun acýsýný. Çok acý
çekmiþ. En az onun kadar çektim ben de acý.
Belki de acýlarýmýzdý bizi birbirimize baðla-
yan. Giydiði Alman üniformasýydý hayatýmý
mahveden. O Alman üniformasý o kadar ya-
kýyor ki canýmý. Ülkemi yok etmiþ olsalar bile
o formaya katlandým ben. 

Ýþte…. Ben ülkesi için her þeyini verebile-
cek olan Marya'yým. Ülke sana emanet. Gö-
züm arkada kalmayacak bu yüzden. 

H
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Yazar / Roman / Kahraman:

Ýskender Pala / Akþam Yýldýzý / Çýra
Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý:

Eda Nur Güler / 9D - 425

endimi “Tarihin Sýfýr Noktasý”nda
en büyük aþkým Çira ile Nuh Tufan'ýn-
dan sonra kendimi hakikati ararken

bulmuþtum. 

O tufandan sonra gerçek aþka inanmaya ve
hakikati aramaya baþlamýþtým. Belki bu aþk
yüzünden dünya üzerindeki ilk savaþý çýkar-
mýþtým. Belki hakikati ararken satrancýn ilk
halini keþfetmiþtim belki de ilk defa tek tanrýlý
inanýþýn çýkmasýna sebep olmuþtum. Belki de
bu sebeplerden ötürü hayatý sorgulama hissine
kapýlmýþtým. 

Ýþte bu sebeplerden ötürü hakikati aramýþ
onu bulmayý ve bu arayýþ ile birlikte gerçek
aþkýma kavuþmayý umut etmiþtim. 

Belki hakikati bulmuþtum ama aþkýma bu
sebeplerden ötürü tam manasýyla kavuþama-
mýþtým. 

“Sana Kervankýran derler
Bana dertli Kerem derler
Yare ikrar veren derler
Niye doðdun sarý yýldýz, mavi yýldýz
Evler yýkan, beller büken 
Kaným döken, Kervankýran”

K
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Yazar / Roman / Kahraman: 

Turhan Hatice Sultan
Sahneleyen / Sýnýfý / Numarasý:

EYLÜL BÝLGÝN / 9-I 47

KÖSEM) Gözyaþý nedir bilmeyen ben bir
masal diyarýna getirildim evet masal di-
yarý çünkü dünyanýn hiçbir yerinde köle

olarak girdiðin bir sarayda dünyayý yöneten
bir sultan olamazsýn... Ve bana köle olarak ge-
len, beni kölesi yapmak isteyen (Turhan Sul-
taný göstererek.)

TURHAN: Sultaným (dizini bükerek)

KÖSEM: Hünkâr oðlumun gönlündeki
kadýn.

TURHAN: Hünkârýmýzýn gönlündeki de-
ðil, evladýný, þehzadesini koruyan kadýn.

KÖSEM: Ýktidar demek. Ýktidar yürek iþi-
dir ve yürek herkeste yoktur.

TURHAN: Ýktidar sizin iþiniz, ne de olsa
iktidar tutkusu, ateþi içinde evladýnýzý öldür-
mediniz mi? 

KÖSEM: Biz sultanlar Devleti Ali Os-
man'ýn bekasý için gerekirse evladýmýzdan bile
vazgeçeriz.

TURHAN: Oðlunu öldürmekten çekinme-
yen torununu, kendinden bir adým uzak olaný
yok etmekten geri durur mu hiç?

KÖSEM: Ýktidar tutkusunun ateþinde ya-
nan ben yakmaktan hiç çekinmem.

TURHAN: Ýktidarý elinizde tutmakla kendi

ruhunuzu tatmin edeceðinizi düþünüyorsunuz.

KÖSEM: Yanýlýyorsun, kendimi deðil aha-
liyi, yeniçeriyi, haremi tatmin ediyorum ki
sahip olmaya çalýþtýðýn kudret elimde.

TURHAN: Ah Sultaným her zaman olduðu
gibi kibriniz gerçeði görmenize engel oluyor
ve beni hafife almýþsýnýz. Görünen o ki yeni-
çeri saf deðiþtirmiþ. Beni ortadan kaldýrmaya
çalýþan siz dikkat edin ortadan kaldýrýlan ol-
mayýn.

KÖSEM: Ben Valide-i Muazzama Kösem
Sultan, kimse diþ geçiremez bana (çýkarken
baðýrýr)

(TURHAN) Ve olan oldu isyan sýrasýndaki
bir hançer darbesine kaldý.

Þimdi bu ellerimdeki kan. Ve gözlerimde
asýlsýz damlalar.

Gücüme güç katmýþ oluþumla iyiyim ve ka-
til oluþumla kötü.

Devlet bir kadýnýn elinde can çekiþir yýl-
lardýr, bense devleti bir kadýnýn ellerinden kur-
tarmaya çalýþan baþka bir kadýn. Turhan sultan

Bu kadýn artýk durdurulamaz. Bu kadýn ar-
týk baðlanamaz ve bu kadýn artýk emir almaz.

Ve var olan tüm kudret artýk bu kadýnýn el-
lerinde. (Sahneden çýkar.)

(
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Yazar / Roman / Kahraman:

Mürvet Sarýyýldýz / Ýki Cami Arasýnda Aþk /
Mihrimah Sultan

Sahneleyen / Sýnýfý / Numarasý: 

HATÝCE BOYAR / 9-I 42

en ki Cihan padiþahý Kanuni’den olma
Hürrem Sultan’dan doðma güneþin ve
ayýn sultaný.

Bir sarayda açtým gözlerimi dünyada. He-
men hemen her insanýn hayallerini süsleyen, o
ýþýltýlý ve bolluk içerisinde olan saray.

Doðduðum gün saraya hüzün getirmiþtim,
çünkü ben bir þehzade deðildim.

Zamaný geldiðinde sancaða çýkacak hatta
ve hatta devlet-i Aliye'nin baþýna geçebilecek
bir çocuk deðildim.

Henüz daha 17 yaþýmdayken, gençliðinin
baharýnda bir paþayla evlendirildim. 

Hayalini daha önce kurduðum bu muhte-
þem düðün benim cenaze merasimim, birbi-
rinden güzel inci ve elmaslarla bezeli bu gelin-
liðim ise kefenim oldu.

Devlet-i aliye uðruna tadýna doyamadýðým
çocukluðumu bir sandýða koydum ve kilitle-
dim. Sahi siz hiç buna mecbur býrakýldýnýz mý?

Validem kardeþlerimin istikbali için buna
mecbur olduðumu söyledi 

Ne tuhaf. Yýllar evvel bir þehzade olma-
dýðým için beni sütünden mahrum eden hatun
bu vakit þehzadelerini korumak için bana
muhtaç þimdi.

Ben Mihrimah. Devlet-i aliye uðruna ço-
cukluðundan aþkýndan ruhundan vazgeçmiþ
Mihrimah.

B
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Yazar / Roman / Kahraman:

Sabahattin Ali / Kürk Mantolu Madonna /
Maria Puder

Sahneleyen / Sýnýfý / Numarasý: 

Gökçe Çiftçi / 9K - 254

nsanlar birbirleri hakkýnda neden bu kadar
kolay hüküm verebiliyor hayret ediyorum.
Neden kendimizi bu kadar anlaþýlmasý ko-

lay zannediyoruz? 

Belki de bazý þeyleri anlamamak daha ko-
lay geliyor bize. Oysa biraz birbirimiz hakkýn-
da hüküm vermekten vazgeçsek kim bilir bir-
birimizde hiç ummadýðýmýz neler görürüz. 

Fakat insanlar nedense her zaman daha iyi-
sini aramayý tercih ediyor. Halbuki mümkün
olanla kanaat etsek ortada ne hayal kýrýklýðý ne

de gönül kýrýklýðý kalacak.

Bazý þeylere gerçekten inanmak istemi-
yoruz. Oysa bende inanmak eksikmiþ. Verilen
sevgiyi kendime fazla görüyor, herkesten uzak
duruyordum. Fakat þimdi anlýyorum. 

Demek ki insanlar benden inanma kabili-
yetini almýþlar. Ama artýk inanýyorum. Beni
sen inandýrdýn. Ve ben Maria Puder, seni deli
gibi deðil gayet aklý baþýnda olarak seven
Maria Puder. 

Ý
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Yazar / Kitap / Kahraman: 

Reþat Nuri Güntekin / Çalýkuþu / Çalýkuþu
Sahneleyen 

Sümeyye Yýlmaz / 9K 64

endimi kimseye anlatamadýðým ya da
kimsenin benim derdime ortak olmak
istemediði bir dünyada yaþýyorum,

hayat sanki her an benim canýmý yakmak için
çabaladý. Bir yandan da yaþadýðým müddetçe
bana dimdik ayakta durmayý, zorluklarla mü-
cadele etmeyi öðretmeye çalýþtý aslýnda. Ken-
dime yetebilmeyi, kendim olmayý gösterdi. 

Ben oyum, hayatýn getirdiði engelleri or-
tadan kaldýrmaya çalýþan o minik kýzým hâlâ.
Ben Çalýkuþu adý takýlan yaramaz çocuðum,
ben özgür olmayý seven, kendi kendine yeten,
çalýþkan ve idealist fakat çevremdekilerin art
niyetleri nedeniyle istediðim hayatý kurama-
yan bir öðretmenim. Ben Feride'yim. 

Hayat ile ayný mesleði yapýyoruz aslýnda
tek bir farkýmýz var. O hep sýnav yaptýktan
sonra dersi veriyor. 

Beni de birçok sýnavdan geçirdi konuyu
anlatmadan. Sýnavda hayatta niyeti baþka, kö-
tü insanlarýn da olduðunu öðrendim, herkesi
kendim gibi sanmamayý öðrendim. Ve nihayet
herkes gibi yaþamayý ne olursa olsun yaþamýn
devam ettiðini öðrendim. 

Beni hep aðlatacak mý diye düþünürken aþk
meyvesini tutuþturdu elime. Ben o sevgiliyi
beklerken sýcakta üþüdüm, soðukta yandým.
Aþk bu olsa gerek. Hayatýma anlam katan, hep
onun aklýmda olduðunu, onsuz yapamaya-
caðýmý düþündüðüm zamanki his. 

Hayat bana aþký da verdi. Hayata çok fazla
mý yükleniyorum acaba? Oysa galiba o bana
hep bir þeyleri öðretmeye, kanýtlamaya çalýþý-
yordu. Ýçimdeki gücün farkýnda olmamý isti-
yordu. Hayat iyi-kötü anýlarla güzel... Çünkü
hayat çatlak bardaktaki suya benzer. Ýçsen de
tükenir içmesen de. 

K
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Yazar / Roman / Kahraman: 

Kösem Sultan
Sahneleyen / Sýnýfý / Numarasý: 

ELÝF MANSUROÐLU / 10-B - 552

ÖSEM: Gözyaþý nedir bilmeyen ben
bir masal diyarýna getirildim. Evet ma-
sal diyarý çünkü dünyanýn hiçbir ye-

rinde köle olarak girdiðin bir sarayda dünyayý
yöneten bir sultan olamazsýn... Ve bana köle
olarak gelen, beni kölesi yapmak isteyen (Tur-
han Sultaný göstererek.)

TURHAN: Sultaným (dizini bükerek)

KÖSEM: Hünkâr oðlumun gönlündeki ka-
dýn.

TURHAN: Hünkârýmýzýn gönlündeki de-
ðil, evladýný, þehzadesini koruyan kadýn.

KÖSEM: Ýktidar demek. Ýktidar yürek
iþidir ve yürek herkes de yoktur.

TURHAN: Ýktidar sizin iþiniz, ne de olsa
iktidar tutkusu, ateþi içinde evladýnýzý öldür-
mediniz mi? 

KÖSEM: Biz sultanlar Devleti Ali Os-
man'ýn bekasý için gerekirse evladýmýzdan bile
vazgeçeriz.

TURHAN: Oðlunu öldürmekten çekinme-
yen torununu, kendinden bir adým uzak olaný
yok etmekten geri durur mu hiç?

KÖSEM: Ýktidar tutkusunun ateþinde ya-
nan ben yakmaktan hiç çekinmem.

TURHAN: Ýktidarý elinizde tutmakla kendi
ruhunuzu tatmin edeceðinizi düþünüyorsunuz.

KÖSEM: Yanýlýyorsun, kendimi deðil aha-
liyi, yeniçeriyi, haremi tatmin ediyorum ki
sahip olmaya çalýþtýðýn kudret elimde.

TURHAN: Ah Sultaným her zaman olduðu
gibi kibriniz gerçeði görmenize engel oluyor
ve beni hafife almýþsýnýz. Görünen o ki yeni-
çeri saf deðiþtirmiþ. Beni ortadan kaldýrmaya
çalýþan siz dikkat edin ortadan kaldýrýlan ol-
mayýn.

KÖSEM: Ben Valide-i Muazzama Kösem
Sultan, kimse diþ geçiremez bana (çýkarken
baðýrýr)

(TURHAN) Ve olan oldu isyan sýrasýndaki
bir hançer darbesine kaldý.

Þimdi bu ellerimdeki kan. Ve gözlerimde
asýlsýz damlalar.

Gücüme güç katmýþ oluþumla iyiyim ve
katil oluþumla kötü.

Devlet bir kadýnýn elinde can çekiþir yýl-
lardýr, bense devleti bir kadýnýn ellerinden kur-
tarmaya çalýþan baþka bir kadýn. Turhan sultan

Bu kadýn artýk durdurulamaz. Bu kadýn ar-
týk baðlanamaz ve bu kadýn artýk emir almaz.

Ve var olan tüm kudret artýk bu kadýnýn el-
lerinde. (Sahneden çýkar.)

K

24



Yazar / Kitap / Kahraman: 

Halit Ziya Uþaklýgil / Aþk-ý Memnu / Bihter
Sahneleyen:

Mücella Topaloðlu 10/C 594
Fon Müziði: 

Chopin- Nocturne in C-Sharp Minor

enim savaþým doðduðumda baþlamýþtý.
Ýçine düþtüðüm rahim bir anadan çok
zalim bir hasýmdý. Ölüyorum, feryatla-

rým dahi duyulmadý. Üstelik Firdevs Haným'ýn
kötü þöhreti bir veba misali bana da bulaþtý.

Sizler beni çaresiz, düþkün bir kadýn sa-
nýrsýnýz. Oysa bu günah dolu beden, ýstýrapla
taþmýþ bu ruh yalnýzca sevmek istemiþti. Eðer
ben de kýz kardeþim Peyker gibi Melih Bey'in
kýzý olsaydým severdim, sevilirdim. Lakin ben
Firdevs Haným'ýn kýzýyým.

Bütün suç, bütün arsýzlýk bende miydi?
Yarým kalmýþ baba sevgimi bir fýrsat bilen,
yaþça küçük bir kadýnla izdivacý münasýb
gören Adnan Bey mi masumdu?

Behlül'ün hiç mi günahý yoktu? Beni dost-
luðuyla kandýrdý. Ýçinde küçük bir çocuk yat-
týðýný sanmýþtým oysaki. Benim gibi yapayal-
nýz, benim gibi dostluk arayan küçük bir ço-
cuk olduðuna inandým. Bir avcýnýn tuzaðýna
düþmüþ ceylan gibi kaçmayý denedim. Ýmkan-
sýzdý. Yanlýþtý. Yasaktý. Lakin gönül ferman
dinlemiyor. Behlül ateþti ben de bu ateþte kav-
ruldum. Ateþ söndü. Kül kaldý. Behlül kaçtý.
Bihter yandý. 

B
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Dede Korkut Hikayeleri / Dede Korkut
Fevzi Dilmeç / 11A - 723

ol gökleri kaldýranýn, donatarak dol-
duranýn, ol deyince olduranýn, dok-
san dokuz adý ile… Özbekistan'ýn

yüce daðlarýnda, ýssýz bir maðarada açtým göz-
lerimi. Bu yüce daðýn eteklerinde, yalnýz kurt-
larýn ulumasýný dinlemekle geçti zaman. Terte-
miz dað havasý beni tuttuðunu koparan bir
yiðide dönüþtürdü adeta. Öyle ki, sýk sýk or-
mana dalar ve bitap düþene deðin ayýlarla
güreþirdim. Ta ki bir gün sýrtýmdaki bu kopuzu
babam bana yontana kadar. Ýþte o vakit öð-
rendim kelimelerin ne kadar güçlü müziðin
nece kifayetli olduðunu. Karanlýk gecelerde
ateþin baþýna oturur kopuzum ve deyiþlerimle
aydýnlýða çevirirdim dünyamý. 

Gel zaman git zaman sýðamaz oldum maða-
rama. Bir elimde deðneðim, sýrtýmda kopuzum
baþladým gezmeye diyar diyar… Yüce daðlar
aþtým, uzun yollar aldým, kurak çöller geçtim,

adýmýmý attýðým her yerde bildiðim doðrularý
dillendirdim, efsane bir alemin efsanevi hika-
yelerini anlattým durdum. Yeri geldi öðüt
verdim, yeri geldi taþ oldum sustum, kopuzum
konuþtu. 

Ey Alem-i Muaþeret; ben ki, uzun yýllar bu
dünya adý verilen bu gurbet hayatýnda nece
çileler nece zorluklara göðüs geldim. Ben ki,
kuþlarýn dilini bilen, bilge ve hikmet sahibi bir
erim. Ben ki, Türk aleminin ilk ozanýyým. Ben
ki dillendirdiðim nece hikayelerle, masallarla,
efsanelerle, adýný Türk Aleminin baðrýna yaz-
mýþým.

BEN DEDEM KORKUT
Ey ahali toplanýn etrafýma, kulak verin

dediklerime:
“Allah Allah” demeyince iþler düzelmez
Kadir Tanrý vermeyince er zenginleþmez

Ezelden yazýlmasa kul baþýna
kaza gelmez

Ecel vakti gelmeyince kimse
ölmez

Ölen adam dirilmez, çýkan can
geri gelmez

Gürüldeyip sular taþsa deniz
dolmaz

Eski pamuk bez olmaz
Eski düþman dost olmaz

Dede Korkut der ki:

Gününüz aydýn, topraðýnýz
bereketli olsun.

Çaðlayýp akan sularýmýz kuru-
masýn.

Kanatlarýmýz kýrýlmasýn.
Yüce daðýn ocaklarý her iþe

yanar dursun.

H
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Ummahan Ýþgören / Ömer Seyfettin / 
Yalnýz Efe

üçük bir köy,bir babam bir de küçük
hayallerim. Bu kadardým ben. Yörük
Hoca’nýn genç kýzý Kezban'dým. Ta

ki en büyük servetimi -babamý- Eseoðlu alana
kadar.

Doðru söyleyeni dokuz köyden kovarlar-
mýþ. Bizim köyde de sesini çýkaran mazlum-
larýn hakkýna girdiler. Babamýn -yaslandýðým
daðýn- canýna kýydýlar. Babam yoktu artýk.
Daðlar yuva oldu bana. 

Burasý zalimlerin dünyasý kötülüðün tahtý
çakýlýdýr derlerdi büyükler inanamazdým. Ne
kolluk kuvvetleri cezasýný kesti Eseoðlu'nun
ne de babam girdi bir daha rüyalarýma. Hak-
lýydý. 

Adalet yerini bulmalýydý. Zira daha nice
efeler yalnýz kalacak daha nice insanlar ezile-
cekti. Babama verdiðim bu sözdü artýk benim
yaþama sebebim.

Kýlýcým nasýl keskindir, ordum nasýl güçlü-
dür diye sorarsanýz. Bu keseyi bilirim ben
yoldaþ. Yalnýz bir Efe’yimdir ama görünme-
yen bir gönül ordusu vardýr daðdaki aðaçlarýn
ardýnda. Ahde vefadýr beni kuvvetlendiren.

Yalnýz Efe’yim ben. Bir ben vardýr bende
benden içeri, diyen Yunus misalidir benim hi-
kâyem. Benden ötelerdeki bir beni arar duru-
rum. Zira adalettir tek isteðim bu dünyada.
Baksanýza bir zamanlar zalimlerin dünyasýna
çakýlý duran kötülüðü yýkmak isteyenler de
þimdilerde dilsiz þeytan oldular bir bir. Eee, iþ
baþa düþtü bu nedenle.

Yalnýz Efe'yim ben. 

Mazlumlara dostlukla yaklaþýr zalimlere
kýlýcýmla görünürüm.

Mazlumun karþýsýnda anlayýþtan ibaret za-
limin karþýsýndan nefretten bir gücüm.

K
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Yazar / Kitap / Kahraman: 
Virginia Woolf - Kendýne Ait Bir Oda

Sahneleyen: Semiha Kýlýnç

en, doðduðum dönemde bir kadýn
olarak var olamadým ama babamýn
kütüphanesinde kitaplarda buldum

benliðimi. Hayatýmdaki büyük kayýplar
kelimelerime ve yüreðime iþledi. Her satýrý
boðazýmdaki düðümün nefesimi tükettiðini
hissederek yazdým. Katý kurallar bütününde
özgürce uçan bir balon gibiydi aklým, hayalim.
Kadýnlarýn haklý var olma çabalarýný ince ince
dokudum karanlýk odalarda. Kitaplýklara kilit
vuranlar özgürce, uygarca düþünmeme engel
olamadý. Sahi kimim ben? Siz hiç sorguladýnýz
mý benliðinizi, indiniz mi yüreðinizin en
derinliklerine? Ben kadýnlarýn içindeki güce
ve kimseye ihtiyaç duymadan yaþayabile-

ceðine inanýyorum. Ýçimdeki bu güçle var
oldum ve her þey olabileceðime inandým ama
sonunda yoruldum çabalarken hasta yüreðim
ezildi, gittim.

“Ne hoþ bir güzelliði vardýr; hafif adýmlar-
la, dünyadan gülümseyerek geçenlerin. Kim-
seye bir kötülüðü dokunmadan yaþayanlarýn…
Onurlu bir yaþamý seçenlerin.”

“As a woman I have no country. As a
woman I want no country. As a woman, my
country is the whole world.”

Ben Virginia Woolf…

B
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Yazar/ Roman / Kahraman: 
Alpaunse Daudet / Jake

Sahneleyen/ Sýnýfý / Numarasý:
Yavuz Selim Duran /  11C - 764

en, geçmiþi geçmiþte býrakmayan keþ-
keler ve acabalar ile yaþayan biriyim.
Hayatýn doðal akýþýna güvenmeyen ve

doðal akýþta elde edeceðim þeyleri de kaybe-
den biriyim. Geçmiþin beni sürekli geçmiþe
itmesine raðmen umutsuzca akýntýya yüzdüm
durdum.

Ýnsanlarýn inandýklarý þeyler vardýr. Ben
tarihteki ufak bir dokunuþla bütün dünyayý de-
ðiþtirmeyi amaçlamýþtým ama geçmiþimde ge-
leceðimi buldum ve âþýk oldum. Bazen öyle
olur; her þey üst üste gelir. Ben Sadie'yi sev-
dim hem de her þeyiyle geçmiþi ve geleceði,
yüzündeki yara izi ve daha birçok þeyiyle... 

“Buradayým çünkü seninle ilgili her þeyi
seviyorum. Sana ne olduðu ya da ne olacaðý

umurumda deðil. Çünkü önümde duran kiþi
bir mucize. Sen bir mucizesin.”

Ama planlarýndan son bahsedeceðin kiþi
Tanrý’dýr ve biz bu hataya düþtük. Geçmiþle
uðraþýrsan o da seninle uðraþýrmýþ. Geçmiþe
giden ben bile geleceðin ne getireceðini kesti-
remedim ve bu gerçeði zor yoldan öðrendim.
Ama ne var biliyor musunuz? Ayrýlsak da
Sadie hak ettiði mutluluðu buldu ve bir aþýk
için olabilecek en mutlu sonu verdi bana. Akýþ
ve eylemsizlik ile dolu tarihin gidiþatýna karýþ-
manýn cezasýný hasarsýz ama acýlý þekilde at-
lattým.

Bilinmeli ki, “Geçmiþ deðiþtirilmek iste-
miyor. Zamaný geldiðinde, sizi geri ittiðinde
hissedeceksiniz.”

B
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Yazar / Roman/ Kahraman: 
Victor Hugo / Sefiller / Jan Valjean
Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý:
Rabia Nur Yücedal / 11-A / 705 

öylesenize: “Hýrsýzlýk para, mal mý
çalmaktýr. / Saadet çalmak hýrsýzlýk
olamaz mý?” 

Hýrsýz olduðu için toplum tarafýndan dýþ-
lanan ve hor görülen bir insanýn çaresizliðini
anlayabilir misiniz? Böyle bir hýrsýzý anlamak
þöyle dursun þüphe ederek ve yargýlayarak ba-
kýyorsunuz deðil mi? 

Haydi, çekinmeyin söyleyin. Bir hýrsýz ma-
sum olamaz öyle deðil mi?  Evet, belki de ben
de böyle yargýlandým fakat gerçek bir hýrsýz
olsaydým. Kendi hayatýmdan vazgeçip küçü-
cük çocuklarýn karnýný doyurmak için bir par-
ça ekmek çalan bir hýrsýzým ben. Benim gibi
bir sefalete mahkûm görülmeyen sizler bir ek-
mek uðruna verdiðim mücadeleyi hiçbir za-
man anlamayacaksýnýz belki de. Çünkü bu
dünyanýn düzeni böyle. Sadece kürek mahkû-
mu olduðunuzda bu düzene þikâyet ede-
ceksiniz. Ama basit bir 19 yýllýk kürek mahkû-
mu deðil de ömür boyu süren bir mahkûm
iseniz dünyaya çok farklý bir pencereden bak-
mak isteyeceksiniz. Bir çýkýþ, bir umut bu

pencerenin kolu olacaktýr. Bu pencere ise hep
açýlmaya ramak kala baþka bir darbe ile ka-
panýr. Çünkü ömür boyu bir kürek mahkumu-
sunuz. 

Ama insanýz her birimiz nihayetinde. Eli-
mizden tutan bir el olunca umut baðlarýz dün-
yaya. Bir yardým eli sayesinde karanlýðýn yeri-
ni yemyeþil aðaçlar, masmavi gökyüzü, sap-
sarý güneþ almayý baþarýr. Belki o el sadece
omzuna bir sýcak dokunuþtur ama baþkalarý-
nýn iyiliði için mücadele etmeye baþladýðýnýz-
da, o elin sýcaklýðý hayatýnýzý nasýl deðiþtirdi-
ðini anlayacaksýnýz. 

Evet, ben Sefiller'in baþkahramaný Jan
Valjan. Eðer ki fedakarlýðýn suya atýlan bir taþ
gibi nasýl yayýldýðýný bu samimiyetsiz düzen
içinde öðrenmek isterseniz hayatýmý okuyabi-
lirsiniz. Ama kýsaca özetlemem gerekir ise; 

“On dört yaþýmdayken, karnýmý doyurmak
için bir parça ekmek çaldýðým için, beni zin-
dana attýlar ve orada tam altý ay bedava ekmek
verdiler. Hayatýn adaleti budur.”

S
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Yazar / Roman / Kahraman: 

Stephan King / 11.22.63 / Sadie Dunhill
Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 

Aslý Serdaroðlu / 11 A - 719

en de o kadýnlardan biriyim maalesef.
Hani þu istemediði bi evliliði yürütmek
zorunda kalan, evlendiði adam bir ca-

navar olan kadýnlar var ya hani... Kaçan ama
kaçtýkça daha büyük kayýplara uðrayan... Ben
yani Sadie, sonunda bu ýstýraba son verdiðimi
sanarak kaçtým. 

Küçük bir kasabanýn minik kütüphanesinde
çalýþmaya baþladým. Ne zaman kaçsam kita-
plarýma saklanýrým zaten bu kütüphane iþi de
benim için dünyada cennetti. Ta ki eski eþim
beni bulup yüzümde derin bi yara açana dek. 

O yara hem kalbimde hem de yüzümde
açýldý. Ýyileþirken yanýmda sadece doktorlar
vardý bir de Jake.

Jake kim mi? Gelecekten gelip geçmiþime
ilaç olan adam.

Her ne kadar baþka sebeplerle gelmiþ olsa
da sonuçlar hep aþkýmýza baðlandý. Tarihin
ayarlarýyla oynadýk bi nevi. Þimdiyse tarih
bizden intikam alýyor. birlikte olmamýz
ikimizden birinin canýna mal olacak. Bu yüz-
den ayrýlýðý seçmek mecburiyetindeyiz.

“Ýnsanýn mayasýnda geri dönüp bakma
arzusu vardýr; bu yüzden boynumuz çevr-
ilebilecek þekilde tasarlanmýþtýr.”

Geri dönüp baktýðýmda hayatýmda her ne
kadar acý þey yaþamýþ olsam da geçmiþimin
merkezinde çok güzel anýlar var. Geri dönüp
baktýðýmda dememe kanmayýn, aslýnda geç-
miþ dediðim þey geleceðimde saklýymýþ.

B
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Andrezej Sapkowski / Witcher / Yennefer

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Nezahat Azra Narin / 11-A 715

üzelliðin ölçütü gözler midir?

Peki ya gözle görünmeyenler?

Temiz bir kalp, içimdeki masum bir çocuk-
luk. Yeryüzünde bir çiftlikten baþka yerde ba-
rýnmama yetmez miydi? Çirkin bir yüzün in-
sanlýðýn arasýnda dolaþmasýna engel olmasý
hangi düzenin kuralýydý hangi vicdana sýðý-
yordu?

Ben Yenefer. Ben ne aþktan var oldum ne de
sevgiden. Nefret kin ve öfke varlýðýmýn maya-
sýdýr kamburumu kin çirkinliðimi öfkeyle
yonttum. Kalbimi ise nefretle doldurdum. Eski
Yenefer'ý katlettim. Ve onunla birlikte tüm kö-
tülükleri gücümle yok ettim. 

Ýyi ve kötü, güzel ve çirkin hayatýmýn iki zýt
kutbuydu. Çirkinlik daima peþimde bir iz,
güzellik ise her daim gelecekte bir umut ýþý-
ðýydý. Bu ýþýk uðruna birçok karanlýða dayan-
dým ben. Ama artýk dayanmak zorunda deði-
lim. Güzellik ve Güç. Yeni bir Yenefer yeni bir
dünya için iki önemli kývýlcýmdý artýk. Bir ateþ
ise nefretle harmanladýðým büyümü gerçekleþ-
tirmeme yeterdi.

Ben Yenefer

Güç benim dünya hakimiyetim güzellik ise
en büyük servetim. 

G
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Dostoyevski / Yer Altýndan Notlar / Zverkov

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Fatih Kahraman / 10 D - 640

en kötücül hasta bir adamým... Sevim-
sizin biriyim. Ýçi öfkeyle dolu, çekil-
mez bir adamým. Belki bu dediklerime

anlam veremeyeceksin o yüzden. 

Þöyle bir þey daha ekliyeyim: Normal in-
sanlarýn ulaþacaðý sonum þimdi böyle söyledi-
ðimde çok mafyavari bir hava verdi gibi geldi
ama bu konuþmayý yazarken böyle devam et-
mesinin daha iyi olduðunu düþündüm. 

Sonuçta kýrk yýllýk yaþantýmda bir kere beni
duyacaksýnýz deðil mi? Yer altýndaki adamý
dinliyorsunuz çok komik bir senaryo deðil mi?
Siz beni izliyor ve dinliyorsunuz. Bence çok
komik bir olay... Yýllarca sadece sizi izledim.
Þimdi siz beni izliyorsunuz. Aslýnda ben izle-
meyi çok seven biriyim. Böyle sadece size
bakarak saatlerimi yitirebilirim. Bu bana çok
þey katar. Sizin heyecanýnýz, acýnýz ve mutlu-
luðunuzu hissetmek beni ben yapan o temel

unsurdur ama size bunu önermem. Okumanýzý
öneririm çünkü hem okuyup hem de izlesey-
dim, emin olun, burada olacak birisi deðilim
ama sizin kitabýnýzý sesli olarak okuyamadý-
ðým için sadece okuyanlarý izleyedurdum ve
acýdým o okurlara. Çünkü izlemeden okumak
okumadan izlemek olmaz.

Þimdi diyeceksiniz madem böyle konuþ-
mayý biliyorsun bize neden okuduklarýný iz-
lediklerini anlatmýyorsun? Çünkü ben yer al-
týndayým ama sakýn ha beni oradan çýkarmaya
kalkmayýn çünkü benim gibi yeraltý adamla-
rýný sýký kontrol etmek gerek. Kýrk yýl yeraltýn-
da sesimizi çýkarmayýz da bir fýrsatýný bulur
yeryüzüne çýkarsak kimse daha susturamaz
bizi. Týpký bu konuþma gibi týpký benim gibi
ama gene dinlemezsiniz deðil mi? O yüzden
adým falan önemsizdir sadece yeraltýndakiler-
den yalnýzca biriyim.

B
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Yazar/ Roman / Kahraman:

Shakespeare / Romeo ve Juliet / Juliet
Sahneleyen / Sýnýfý / Numarasý: 

Selcan Subaþý / 9E - 522

enim hikâyemi duymuþsunuzdur. Çün-
kü benim hikâyem aþk denilince akla
gelen ilk hikâyelerden.

Ne var ki acýmasýz kalpler yüzünden bu
aþký yaþayamadým bu yeryüzünde. Fakat bili-
yorum ki benim aþkým ölümü göze alan bir
aþk olarak asýrdan asýra anlatýlacak.

Yaþamým boyunca hep karanlýktaydým.
Gözlerime, ruhuma bir mühür vurulmuþ gibi
yürüyüp durdum hayatýn kaldýrýmlarýnda. Bir
Capulet olarak doðduðum an zincirlere vurul-
muþtu hayatým. Bu saray içinde özgürlüðüm
kurallar tarafýndan ezildi. Ýçinde sevgi olma-
yan bir evliliðe zorlandým. Benliðim, tercih-
lerim, hür iradem hiçe sayýldý. 

Söylesenize, adýn ne deðeri var. Þu gülün
adý deðiþse kokmaz mý ayný güzellikte. Rome-
o'nun da adý Romeo olmasaydý kusursuzlu-
ðundan hiçbir þey kaybolmazdý.

Romeo, onun ýþýðýna herkes koþar, büyü-
lenir. Onun karanlýðýndan bir ben kaçmam.
Ben yani Jüliet.

Romeo, sen güneþten bile parlak bir ýþýksýn.
Ey kutsal gece
Bana Romeo'mu ver, sonra öldüðünde
Al da küçük yýldýzlara böl onu
Onlar göðün yüzünü öyle bir süsleyecektir ki
Bütün dünya gönül verip geceye tapmaya-

caktýr artýk o muhteþem güneþe.

B
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Roman / Karakter / Yazar: 

Þeker Portakalý / Zezé / José Mauro De Vasconcelos

Sahneleyen / Sýnýfý / Numarasý: 

Begüm Doksöz / 9-G / 366

þsiz bir babanýn, kalpsiz çocuðuyum ben.
Pek bir yaramaz, rengi bozuk olduðumu
söylerler. Bu ithamlarý ne kadar hak et-

tiðim meçhul, diðer çocuklar gibi meraklý bir
yapým vardýr sadece. Her gün dayak yemekten
usanmýþ bedenim, bana türlü oyunlar oynayan
beynime yenik düþmese, belki de daha iyi bir
çocuk olacaktým nazarlarýnda. 

Bir sarýþýn ablam, bir de baþta istemesem
de sonradan en yakýn arkadaþým olan þeker
portakalým, Minguinho, inanýr bana. Biri daha
var. Baba þefkatiyle kollarýný açan, acýlarýma
ortak olan Portekizli. 

Ondan beklediðimden erken ayrýldým; kim-
seye acýmayan Mangarati-ba Treni, ona da
acýmamýþtý. Portekizli ölünce, onunla birlikte
çocukluðum da ölmüþtü.

Yaþamaya mahkûm edildiðim bu hüzünlü
günlerde bir umut çiçeði açmýþtý. Fakat bu
umut çiçeði aslýnda bir vedaydý, sonradan fark
etmiþtim. Þeker portakalým da kesilince tam
anlamýyla büyümüþtüm. 

Ben, Zezé. Ýnsanlarýn istediði gibi olma-
dýðým için þeytan ilan edilen küçük çocuk.
Artýk çocuk deðilim.

Ý
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Yazar / Roman / Kahraman: 

JK Rowling / Harry Potter / Severus Snape
Sahneleyen / Sýnýfý / Numarasý:

Þebnem Öztaþ / 9G - 298

oðumuzun hayatýmýn hatasý dediði
þeyler olmuþtur. Hayatýný yokuþa sü-
rükleyen ve deðiþtiren… Kimini iyiye

kimini kötüye yaklaþtýran... Piþman olmak ve
sonsuz hüznü sýrtlanmak vardýr, bir de kýrýk-
lýklarýný içine gömerek kendini deðiþtirebil-
mek. Ders alýp insanlýða katkýda bulunabil-
mek…

Ben de hata yaptým. En deðer verdiðim,
sevdiðim kiþinin ölümüne sebep oldum. Ka-
ranlýk tarafa mahkûm olmuþ ruhumu aydýnlýða
gizlice sürükleyen adýmlarýný attým bu olayla.
Ben de piþman oldum, acýmý son nefesime
kadar çektim. Ýçime gömdüm bu acýyý, çünkü

bir casus olarak acýmý deðil, sert tarafýmý
göstermem lazýmdý dünyaya.

Ben Severus Snape. Büyücülük dünyasýnda
kahraman olarak anýlan isimlerdenim. Aydýn-
lýk taraf için yaptýðým casusluk öðrenilince
Karanlýk Lord tarafýndan katledilen, hayattaki
en büyük hatasýndan hayatýnýn son demlerinde
ders alan bir adam. Hatamdan ders çýkarma-
sam bugünlerde kahraman olarak anýlmaya-
caðým. Kötülüklere takýlýp kalacakken hata-
larýmdan ders çýkartýp bu yolu seçtim. Söyle-
senize, kaybettiklerimize raðmen hatalarýmýz-
dan neden ders alamayýz?

Ç
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Yazar / Kitap / Kahraman: 

Frida Kahlo
Sahneleyen: 

Burcu Anlar / 9I- 354

ayatým, bedenimin parçalarýndan ça-
lýnmýþ. 32 dokunuþ. Tam 32 defa de-
ðiþtirdiler bedenimi. Bütünlüðüm, dik

durmamý saðlayan parçalarýmdan acýmasýzca
çalýnmýþ.

Benden kopartýlan parçalarý beyaz tuvalin
üstüne ilmek ilmek iþleyerek tamamlýyorum.
Kendimi, yapmýþ olduðum bu tuvallerde bü-
tün olarak hissedebiliyorum. Kendini tuvalde
görmeyi seven, otoportre yapan basit bir
insaným. Bir o kadar da yalnýz ve sessiz biri-
yimdir. Sessizliðim tuvale vurduðum her bir
fýrça darbesiyle çýðlýða dönüþür, o saf, o beyaz
tuval haykýrmak istediðim çýðlýklarla doludur
artýk... 

Artýk bünyevi sorunlarým artmaya baþladý.
Eþim bana dayanamýyor, ancak acýdýðý için
yýkýk dökük, harabe halimle býrakmýyor beni,
býrakamýyor. Ona olan sevgimin þiddetinden
ben üstleniyorum bu görevi, kovuyorum onu.
Yeniden ýssýz ve karanlýk gecenin sessizliðine
bürünüyorum. 

Kendi kabuðuma çekilip yine içimi tablo-
lara döküyorum. Elimde fýrçam, zihnimde dö-
nüp dolaþan düþünceler, karþýmda bir su kadar
saf ve temiz olan tuvalim. Kirleniyor birer
birer çýðlýk darbelerimle…

Ben Frida Kahlo. Hayat benim için resim-
lerden ibaret.

H
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Yazar / Roman / Kahraman: 

Stefan Zweig / Korku / Ýrene
Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 

Yaðmur Arslan / 9K 62

en korkularýmýn esiri olmuþ, korku-
larýmýn yönettiði bir hayata sahip olan
bir kadýným. Korkularýmýn sonucunda

iþlediðim günahlarýn korkuyu, eziyeti doður-
masýný beklemiyordum. Bekleseydim de gü-
nahlarý iþler miydim? Kendi soruma cevap
veremiyorum çünkü kendimi yeterince taný-
mýyorum. 

Uzun bir süre en büyük günahýmýn hangisi
olduðunu düþündüm. Kocamý aldatmam, ço-
cuklarýmý, eþimi ve kendimi tanýyamamam,
âþýðýmý üzmem ve belki de daha fazlasý. Peki
kocamýn bana çektirdiði iþkenceden beni kur-
tarýþý bunlardan daha büyük bir günah mýydý?

Peki hayatýmý nezih, iffetli bir haným olarak
sürdürseydim, duygularýmý yaþamaktan
kaçsaydým, eninde sonunda korku hayatýmý
ele geçirmeyecek miydi? Tabii ki bir yerlerde
karþýma çýkacaktý, kaderimde vardý ve her
türlü gerçekleþecekti. Bilakis eziyetim daha
uzun sürebilirdi. 

Ýçimde tuttuðum gözyaþlarý, dýþarý akan
yaþlarýmdan daha çok canýmý yaktý. Ben Ýrene
Wagner, korkuya teslim olmak istemeyen ka-
dýn.

B
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Yazar / Roman / Kahraman: 

Valery Alekseyeviç Legasov
Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 

Emine Yaren Harputluoðlu 9/L 448

alanlarýn bedeli nedir? Gerçeklerle
karýþtýracak deðiliz. Gerçek tehlike þu
ki; yeterince yalan dinlersek, gerçeði

anlayamayýz. 

O zaman ne yapabiliriz? Gerçekleri bir ke-
nara býrakýp, kendimizi hikayelerle memnun
etmekten baþka ne kalýr elimizde? Bu hikayel-
erde kahramanlarýn kim olduðunun ne önemi
var. Bilmek istediðimiz tek þey kimi suçlaya-
caðýmýzdýr.

Bu hikâyede o kiþi Anatoly Dytlov idi. En
iyi seçenek oydu. Kibirli, huysuz bir adam. O
gece odaya girdi ve emirleri verdi. Hiçbir
dostu yoktu. Önemli kiþiler deðildi en azýndan.

Dytlov önümüzdeki on yýlýný hapishanede
çalýþarak geçirecek. Bu ceza iki yönden de adil
deðil tabii. Orada Dyatlov'dan daha büyük
suçlar iþlemiþ insanlar var. 

Dyatlov'un ne yaptýðýna gelirsek de hapis-
haneyi hak etmiyor. Ýdamý hak ediyor. Ama
onun yerine “Cezai Yönetim Zafiyeti” için on
yýl. O ne demek ki? Kimse bilmiyor, önemi de
yok. Onlar için önemli olan adaletin yerini
bulmasýydý. Çünkü siz de biliyorsunuz adil bir
dünya normal olandýr. Çernobil'de normal hiç-
bir þey yoktu. Orada ve sonrasýnda yaþananlar,
yaptýðýmýz iyilikler her þey, her þey…. Deli-
likti. Bildiðim her þeyi size aktardým. Ýnkâr
edecekler tabii ki. Hep öyle yaparlar. Eliniz-
den geleni yapacaðýnýzý biliyorum.

Y
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Tolstoy / Anna Karanina / Anna Karanina

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Leyla Açýk / 10-B / 563

þk hakkýnda neden diye soramazsýn.
Cesurlarýn iþidir aþk. Hayallerle ger-
çekler savaþý. Ben de bir savaþçý.

Hayal ettiklerimle gerçeklerim arasýnda bir
uçurum vardý. Belki o uçurumdan atlamayý
denediðim için olmuþtu bunlar.

O boþlukta bana uzanan bir eldi belki de
Vroski. Belki de bu yüzden onunla gitmiþtim.
Kim bilebilirdi uçurumun ardýndaki piþman-
lýklarýmý. Hayalllerime giderken gerçeklerimi
býrakamayacaðýmý.

Ardýmda kalan bir çocuk, bir eþ, bir yuva...

Piþmanlýklarým beni rahat býrakmýyordu.
Sonum, bir trenin raylarýnda, acýlarý kaldýra-
mayan bu beden artýk çok uzaklarda.

Ben Anna Karenina.

Aþkýn esir aldýðý bir yürek daha, iþte iþte
tam burada...

A
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Sadako

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Tuðba Vaner / 10-B / 579

aresizlik nedir bilir misin sen? Bir köþ-
eye çaresizce yýðýlýp kaldýðýn oldu mu
hiç? En büyük çaresizlik iþte o gün baþ-

lamýþtý. O gün hangi gün mü? Hiroþima'ya atý-
lan atom bombasýnýn her yeri yakýp kavurduðu
gün... Ýnsanlarýn yüzlerinden o tatlý tebessü-
mün alýndýðý gün. 

Savaþ; korku ve sefaletten baþka bir þey
veremezdi zihinlere. Sadece yakar, yýkar, yok
ederdi. Týpký sevdiklerimizi bizden alýp geride
ölümcül bir hastalýk býraktýðý gibi…

Ben Sadako. Iþýklarýn söndüðü o küçük
bedenlerden biri. Tek tutunaðým, katladýðým
turna kuþlarýnda can bulmaktý. Umut etmekten

baþka çarem yoktu. Benim için umut baþlý
baþýna bir mutluluktu. Belki de mutluluklarýn
en büyüðü. Tek istediðim, acý kokan hastane
koridorunun mutsuzluðunu ve soðukluðunu
unutup yaþama tüm umudumla sarýlmaktý. O
ufacýk mutluluk dolu evime dönmekti. Umu-
dumu bir kuþun kanadýnda býrakýp öylece ger-
çeðin uçuþunu izleyemezdim. Her ne kadar so-
nu bilinmese de kaybolan gülümseyiþler yer-
ine gelmese de.

Her kýþýn yüreðinde titreyen bir baharý
vardý. Her gecenin peçesinin ardýnda tebes-
sümle bekleyen þafaðý... Benimkisi, güneþin
her gün yeniden doðduðunu kendi benliðime
inandýrmaktý.

Ç
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Shakespeare / Hamlet / Hamlet
Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 

Eren Kýlýç / 10 - D / 616

hanet çoðu zaman en yakýnýnýzdan gelir.
Zaten yakýn olmasa çok da umursamaz ve
affedip affetmeyeceðiniz bellidir. Bana da

mý ayný þeyleri yapacaktýniz yoksa tanrýdan
gelen bir uyarýcý olmasa kim bilir benden son-
ra kaç hamletler geçecek.

Bu ihanet oyununa artýk bir son vermek
istedim bu oyuna. Kendi çýkarlarýmýz için
yarattýðýnýz sorunlara. Beni deli sandýnýz ama
ne ben deliyim ne de siz akýllý. Bu intikam yol-
unda eðer ölüm denilen þey haberci olmasaydý
size öyle þeyler anlatýrdým ki fakat yeter artýk
huzurlu bir þekilde ebedi uykuya gidiyorum
elveda.

Ý
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Sokrates

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Mahmut Yusuf Sönmez / 642

alnýz bir iyi vardýr: Bilgi.

Ve yalnýz bir kötü vardýr: Cehalet. 

Kendini tanýyan insan iyiye yönelim göste-
ren insandýr. 

Eminim ki kimse bilerek kötülük yapmaz.
Ben de neyin iyi neyin kötü olduðunu onlara
sorgulatarak düþünmelerini saðladým. Her þeyi
bildiðini zanneden kötü insanlara bir þey bil-
mediðini sorgulattým. 

Ben bilmediðimi bildiðim için farklýydým.
Belki de bu yüzdendi haksýzlýða uðramam
ama haksýzlýða uðramak haksýzlýk yapmaktan
iyidir. 

Ben aklýmdakileri hayata geçirmeye çalýþ-
tým. Aklýnýzdakileri hayata geçirecek kadar
cesaretli deðilseniz cesaretli insanlarýn dedi-
kodusunu yapacaksanýz benim gitme vaktim
geldi çattý. Ben ölmeye gidiyorum sizse yaþa-
maya. Ancak hangisinin daha iyi olacaðýný
kimse bilemez, tabii ki Tanrý dýþýnda!

Y
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Flaubert / Madam Bowary

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Dudu Efsa Biçer / 10 B - 570

erkesin hayal kurduðu gibi ben de hay-
alller kurardým.

Yoksul bir çocuðun içinde büyüyen hayal-
ler. Belki de yoksulluklarla dolu bir çocukluk
geçirmemin sebebiydi gösteriþli bir hayat is-
teðim. Bir köprüydü doktor, hayatýmýn uçuru-
munda. Nereden bilebilirdim ki aslýnda hiç
olmayan bu aþk köprüsünü yýkacaðýmý. Oku-
duðum kitaplardaki gibi sanmýþtým aþký. O
sayfalarca anlatýlanlarý kendim yaþamayý iste-
dim. 

Bir pencerenin önünde kurduðum düþlerim
vardý. Bana hastalýk getiren düþler… Mutsuz-
luðumla hastalýðým arasýnda çýrpýnýyordum.
Leon bana hayallerimi yaþatýr sanmýþtým.
Meðerse koca bir yalanmýþ yaþadýklarým. Ah
ne acýdýr, senin toz konduramadýklarýnýn seni
býrakýp gitmesi. 

Ve son bir ses: “Güzel günde sýcak basar,
küçük kýz aþka susar.” 

Ben Emma! Sizlerin bildiði Madam Bo-
wary. Onca olanlarý kaldýramadý kalbim. Kur-
tuluþu bir þiþenin içinde aradý ve buldu da…

H
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Victor Hugo / Notre Dame'nin Kamburu / Esmalarda

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Feride Biçici / 10-B  / 573

en bir sokak arasýnda danslar ederek
hayatýna renk katan o kýzým. 

Birçok insanýn garipsediði çingenelerden
biriyim. Asýl benliðim belki de farklýdýr ama
hayat þartlarý beni böyle etkiledi. Bizler fazla
sevilmeyiz. Bizleri ararsanýz festivallerde ve-
ya sokak aralarýnda bulabilirsiniz genellikle
ruhumuzu doyururken. Danslar ederken.

Belki de bana ne kadar saf bir kýz diye-
bilirsiniz ama o topluluktaki insanlar vicdaný-
nýn sesini o kadar susturmuþlardý ki birinin

çýkýp yardým etmesi gerekiyordu. Ýnsanlar vic-
danýnýn sesini susturduklarý gibi gözleri kör
kulaklarýný saðýr hale getirmiþti. Ben belki de
o gün öylece bir insaný deðil saf ve temiz bir
insana yardým ettim. 

O yardým bir iftiranýn eþiðinde bana yardým
eli uzattý. Ve beni kurtardý. Belki de kurtul-
duðumu düþündüm. Hayatýmýn düðümü çö-
züldü en sonunda, kim bilebilirdi ki o düðü-
mün boynuma dolanan bir ip olacaðýný. Ben
Esmalarda hayatýnýn düðümleri boynuna do-
lanana kadar sadece bir çingene kýzý... 

B
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Eren Jaeger

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Fatmagül Ebru Doðan  / 10-C / 598

nsanlýðýn yüzyýllar boyunca surlar arasýn-
da, dýþarýdaki cehennemden acizce, korka-
rak yaþamasýný asla benliðime yedireme-

dim. Büyüklerin iþledikleri günahlarý küçük
çocuklar yaþar. Zalimliðin kurbaný masumlar
olur her zaman. Onlarýn yarattýðý kötülüðe nef-
ret olarak büyüdüm bende. Yüzyýllar boyunca
süregelen bu zulme ben boyun eðmek isteme-
dim. 

Çocukluðumuz, yaþadýðýmýz surlarýn, cani
devlerin ötesini, uçsuz bucaksýz okyanusu ha-
yal ederek geçti. Bizim için özgürlük o zaman-
lar okyanusun ötesindeydi. Þimdi anlýyorum
ki yüzyýllar süren esaretimizin suçlularý özgür-
lük sandýðýmýz her þeyin arkasýndaymýþ. 

Bu sanýlar dünyasý ise öfkem için yeterliy-
di. Annesini bu uðurda kaybetmiþ çocuk için

acýmasýz düzene isyandan baþka yol var mýdýr?
Ben bulamadým. Onlarla savaþmak için en az
onlar kadar bencil olmam gerekti. Çünkü sur-
larýn ardýna bir can daha melek olup gitmeme-
liydi. Bundandýr ki nefretim tükenmeyen bir
güç oldu bana.

Peki sevgi 2000 yýlda geçer mi? Benim
sevgim geçmedi geçmeyecek Mikasa. Senin
ellerinde benim kaným olsa dahi yine seve-
ceðim, bekleyeceðim. Çünkü bir bedende son-
suz iki duyguyum ben. Ateþ gibi asla soðu-
mayacak nefret, kokusunu hiç kaybetmeyecek
bir çiçek gibi sevgi.

Ben Eren Jaeger. Dünya ne kadar korkunç
olursa olsun, fark etmez! Bizler doðduðumuz
andan itibaren özgürüz.

Ý
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Sherlock Holmes

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Hasan Tarýk / 10 - C / 596

aranlýk bir odada bir þeyler aradýnýz
mý? Ya aramadýnýz ya da o umudu ken-
dinizde bulamadýnýz. Ama ben o umu-

du ararken kendimi buldum. 

Ruh hastasý ve uyuþturucu baðýmlýsý olarak
gördüðüm aynadaki ben, dünyada en zeki
adam ve en iyi gözlemci, analist olarak anýlý-
yordu. Bu çeliþki, çözemediðim tek düðüm-
dü. 

Üstü kapalý konularýn içindeki aydýnlýkmý-
þým meðer ben. Aklým ile bulduðum çözümler,
kalbimde bir mana bulmadýkça insanlarýn gö-
zündeki beni bulamayacaktým. Ama gerçek-
lerin elbet gün yüzüne çýkmak gibi bir huyu
vardýr. Ben Sherlock Holmes'um. Evrende bir
güneþ daha aramak isterseniz buradayým. 

Peki ya bulmak... Büyütecimin yansýma-
sýndaki benden ibarettir. 

K
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Hypatia

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Hatice Cambaz / 10-C / 603

en sorgulamayý, düþünmeyi sert bir þek-
ilde reddeden bir halka Ýskenderiye
halkýna sorgulamayý, düþünmeyi öðret-

meye çalýþtým. 

Belki de benim astronomiye varoluþun an-
lamýna olan merakýmýn sebebi de halkýn mev-
cut durumudur. Bilmedikleri o kadar çok þeye
inanmýþlar ki inandýklarý þeyin aksini söyledi-
ðim de bana inanmadýlar, dinlemediler. As-
ýnda tam olarak da anlamýþ deðilim onlarýn
inandýðý þeyin aksini söylediðim için mi yoksa
bunlarý söyleyen kiþinin kadýn olmasý mý onla-

rý bu kadar sinirlendirdi?

Ben ise bütün bunlara raðmen tüm çabam-
la devam etmeye çalýþtým. Böyle olunca da Ýs-
kenderiye halký daha fazla inkâr etti. Muhte-
meldir ki inandýklarý þeyin aksini söyleyen bir
kadýn olduðum için öldürüldüm.

Ben, Hypatia. Bütün bu saydýklarým Ýs-
kenderiye halkýnýn hatalarý olsa da benim de
büyük bir hatam vardý: Gerçeði tüm gücüyle
haykýranlarýn her zaman suçlu sayýldýðýný
unutmuþum.

B
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Alice

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Ada Cengiz / 10-D / 621

skiden zamanýn bir hýrsýz olduðuna ina-
nýrdým. Sevdiðim herkesi çalan bir hýr-
sýz. Ama artýk görüyorum ki zaman al-

madan önce kaybettiklerimizi veriyor. Ve her
günümüz bize bir hediye. Her saati her daki-
kasý her saniyesiyle bir hediye. 

Zaman birçok þeydir fakat ne hýrsýz ne de
nakit deðildir. Kimse için beklemez. Geçen
zamaný deðiþtirememiþ olabilirim fakat ondan
çok güzel ders çýkarabilirim. Bu þimdiki her
anýný doyasýya yaþayacaðým bir rüya. Bu be-
nim rüyam. Ve bu rüyada yeni bir yolculuða
çýkýyorum. 

Sizlerle hatýra bahçelerinde, hayal saray-
larýnda hep birlikte olacaðýz. Hayallerin ger-
çek olmadýðýný düþünüyorsanýz þapkacýnýn de-
diði gibi; “Hangisinin gerçek olmadýðýný
söylemek kimin haddine?”

Ýnsanlar olmuþlar birer ekran
Kim bilir gerçekte nasýllar?
Kendimi yalnýz hissediyorsam
Sebep biraz benim biraz onlar…

Halbuki bir derin nefes alsam
Biraz tutsam, býraksam…
Gözlerinizin içine baksam
Orda bulsam ne arýyorsam…

Karanlýk duy beni!
Korkmuyorum senden!
Alice'im ben senin
Geçerim içinden!

Bin þarký yazdým ben
Vazgeçmemeye…
Vakit yok keþkeye
Her gün bir hediye…

Karanlýk duy beni!
Korkmuyorum senden!
Alice'im ben senin
Geçerim içinden!

Bin þarký yazdým ben
Özgürlüðüme...
Vakit yok keþkeye
Her gün bir hediye…

E
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Kirke

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Ýlayda Üregen / 10-C / 589

en Kirke. Kendini bulamayan, sesini
duyurmaktan korkan, etrafýndakilerin
deðersiz, sevgisiz yaklaþýmý karþýsýnda

sýkýþmýþ bir Tanrýça. Doðduðumda olduðum
þeyin bir ismi yoktu. 

Ozanlar benden -erkek- kahramanýn karþý-
sýnda diz çöküp merhamet istemiþ bir kadýn
olarak bahsettiler hep; ilaç katarmýþým tatlý
þaraplarýna, baba evini unutturur sýlaya kavuþ-
malarýna müsaade etmezmiþim. Tabi ya, yer-
lerde sürünüp aðlamazsak gerçek bir hikâye
olmazmýþ gibi.

Ama yanýlýyorlar yanýlýyorsunuz. Evet ben
ezilen bir çocuktum ama aþktan gücünü bulan
bir tanrýça oldum çocukluðumda. Acýmasýzlýk
yoldaþtý bana ama ellerimle yeni bir dünya ya-
ratabilecek gücü de ondan almýþtým.

Zümrüdü Anka kuþu misaliydi hayatým.
Baþkalarýnýn hallettiðimi düþündüðünden da-
ha fazla arzum isyaným ve gücüm vardý artýk.
Yýldýrýmlarý bile üstüme çekebilecek þeylerdi
bunlar. Ýlk büyüm ile anlam kazanmýþtý de-
nizin derinliklerinden kadim bir tanrýnýn fýsýl-
týlarý: “Öyleyse çocuðum, baþka bir dünya
yap.”

B
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Yazar / Roman / Kahraman: 
Jane Austen / Aþk ve Gurur / Elizabeth Bennet

Sahneleyen / Sýnýfý ve Numarasý: 
Aleyna Ürün / 10-C / 595

önemimin kadýn devrimcilerinden sayý-
lýrým. Kendi hayatýmýn “efendisi” ol-
mak ve tüm statülerden arýnmýþ gerçek

aþka kavuþmak için yumruðumu havaya kal-
dýrdýðýmý göreceksiniz, tekrardan sevecek ve
tüm kalbinizle saygý duyacaksýnýz.

Hayata attýðým ilk adýmlarýmdan itibaren
dönemin ve annemin evlilik mecrasýna duy-
duðu hayranlýðý her daim hissettim. Küçük
yaþlarýmda içimdeki isyankarlýðýn ortaya çýk-
masý ile bu mecranýn bana göre olmadýðýný
anlamýþtým.  Sevgisiz bir evliliðe hiçbir zaman
hayallerime tercih etmeyecektim. Hayatým
boyunca geleceðimi garantilemek için sevgi-

siz bir evliliðe evet demeyecek kadar çok
sevecektim kendimi. Damarlarýmdaki isyan-
kâr kana verdiðim bu söz sayesinde tek baþý-
ma yürüyecektim. Çünkü yaþadýðým yüzyýlýn
kadýnýn bir çift ayak ile hayata tutunabildiði-
nin, özgürlüðü için bu yolda sihirli bir deðneðe
ihtiyaç duymadan her daim yürüyebileceðini
anlamasý gerekiyordu. Bu yürüyüþümün öz-
gürlük çýðlýðý olduðunu sadece babam anlasa
da devam ettim. Yürüyecektim çünkü özgür-
lüðümü ancak böyle yakalayabilirdim. 

Ben, “Evlenmek için delicesine âþýk ol-
mayý bekleyeceðim.”
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